Allimages are for illustration purposes only and may
differ from the actual product by model and region.
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English

About this product

The Mi WiFi Range Extender AC1200 is designed to extend the
range of your home WiFi network.




English

@ Signal Indicator

Solid blue: The range extender is
connected to your existing network and
receiving a strong signal.

Solid orange: The range extender is
receiving a weak signal. Relocating the
extender closer to the router is
recommended.

Solidred: The range extender is
disconnected from the network. Trying
to relocate it within the range of your
router.

Flashingred: The range extender is
ready for initialization.

Off: The range extender is unready for
connection.

@ SystemIndicator

Solid blue: The system runs normally.
Flashing blue: WPS is processing.
Solid orange: The system is booting.
Flashing orange: The system is
upgrading.

Off: No power.

® WPS Button

Press to launch the WPS Wizard.

@ Reset Button

Press and hold for at least 5 seconds to
restore factory settings.




English

Installation

@ stepl:PowerOn

Plug the range extender into a power outlet close to your

router. Wait until the ‘Signal’ indicator turns flashing red.
Step2:SetUp
Method 1: APP Setup (Recommended)

Download the Mi Home APP/Xiaomi Home App and

follow the in-app instructions to complete the setup.

S
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Method 2: WPS Button Setup

(D Press the WPS button on your router if it has one.

(2 Within 2 minutes, press the WPS button on the range
extender. The ‘Signal’ indicator should turn solid blue

once the connection is successful.
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h

Default Extended WiFi Name and Password after setup
(D 2.4G WiFi: Router's WiFi name with *_Plus’ at the end
(2) 5G WiFi: Router's WiFi name with _Plus_5G" at the end

(3 Password: Same as the router

© Step3: Reposition your range extender
Plug your range extender in a place between your router
and the WiFi dead zone. To achieve better signal quality, try
to find a location where the ‘Signal’ indicator is solid blue. If
it doesn't, relocate the range extender closer to the router.

Blue: Suitable location

Orange/Red: Trying to
move closer to your router



English

FAQSs (frequently asked questions)

Q1. What should I do if the Mi Home APP/Xiaomi Home App
doesn’t find my device during setup?

You can manually find Mi WiFi Range Extender AC1200 in
the in-app device list and add it following the instructions.

Q2. What should I do if the Mi WiFi Range Extender AC1200

stops working?

@ fthe signal is poor, move the range extender to
another location where there are no large obstacles
between the range extender and the router.

@ If the range extender is offline, check that the router is
emitting a WiFi signal. If the router is working normally,
restart the range extender and try again.

® Check whether the range extender was blacklisted by
your router.

e If the issue persists, hold down the reset button for at

least 5 seconds until the indicator is constant orange.
Reconfigure the settings and try again.

Q@3.How do I configure the settings if | want to connect the
range extender to a new Wi-Fi network?

Reset the range extender to factory settings and reconfigure
the settings.



English

Specifications:

Name: Mi WiFi Range Extender AC1200 Model: RC04
Operating Temperature: 0-40°C

Input: 100~240VAC, 50/60Hz, 0.3A

Operating Frequency :2400MHz~2483.5MHz (<20dBm),
5150MHz~5350MHz (<23dBm) 5470MHz~5725MHz (<30dBm)
Note: 5470-5725MHz is not supported in Egypt, Morocco

The nameplate indicating basic product information is located
on the rear exterior.

The network standby power consumption is 3.1W if all wired
network ports are connected and all wireless network ports are
activated.

Certifications:

Hereby, Xiaomi Communications Co.,Ltd declares

that the radio equipment type RC04 is in compliance c €
with Directive 2014/53/EU, Directive 2011/65/EU and
Directive 2009/125/EC. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

All products bearing this symbol are waste electrical
and electronic equipment (WEEE as in directive

2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted
household waste. Instead, you should protect human — E——
health and the environment by handing over your waste
equipment to a designated collection point for the

recycling of waste electrical and electronic equipment,
appointed by the government or local authorities.
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Correct disposal and recycling will help prevent potential
negative consequences to the environment and human health.
Please contact the installer or local authorities for more
information about the location as well as terms and conditions
of such collection points.

electrical appliance. It has been designed in such a
way that it does not require a safety connection to
electrical earth.

This equipment is a Class Il or double insulated IE

Caution:

To comply with CE RF exposure requirements, the EE
device must be installed and operated 20cm (8

inches) or more between the product and all person’s body.
The mains plug is used as disconnect device. The pluggable
equipment shall be installed near the socket-outlet and shall
be easily accessible.

This device is restricted to indoor use only when operating in
5150-5350MHz frequency range in following countries:

AT|BE |BG|HR|CY |CZ |DK|EE | FI
FRIDE|EL|HU|IE | IT |LV|LT|LU
MT|NL|PL |PT RO|SK]| SI |ES |SE
UK(N) | IS [ LI [NOICH|TR

Manufactured by: Xiaomi Communications Co.,Ltd

No0.019, Floor 9, Building 6, Yard 33, Middle Xierqi Road, Haidian
District, Beijing, China
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Deutsch

Informationen zu diesem Produkt

Der Mi WiFi Range Extender AC1200 wurde zur Erweiterung der
Reichweite Ihres WLAN-Heimnetzwerks entwickelt.




Deutsch

@ Signalanzeige

Leuchtetblau: Der Range Extender ist mit
Ilhrem vorhandenen Netzwerk verbunden
und empfangt ein starkes Signal.
Leuchtet orange: Der Range Extender
empfangt ein schwaches Signal. Es wird
empfohlen, den Range Extender ndher am
Router zu positionieren.

Leuchtetrot: Der Range Extender ist vom
Netzwerk getrennt. Versuchen Sie, ihn
innerhalb der Reichweite lhres Routers zu
positionieren.

Blinkt rot: Der Range Extender ist zur
Initialisierung bereit.

Aus: Der Range Extender ist nicht bereit
fur die Verbindung.

@ Systemanzeige

Leuchtet blau: Das System lauft normal.
Blinkt blau: WPS wird verarbeitet.
Leuchtet orange: Das System wird gestartet.
Blinkt orange: Das System wird aktualisiert.
Aus: Keine Stromversorgung.

® WPS-Taste

Driicken Sie diese, um den WPS-Assistenten
zu starten.

@ Reset-Taste

Halten Sie die Taste mindestens 5 Sekunden
lang gedriickt, um die Werkseinstellungen
wiederherzustellen.
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Installation

@ Schritt 1: Einschalten

SchlieBen Sie den Range Extender an eine Steckdose in der
Nahe Ihres Routers an. Warten Sie, bis die Signalanzeige rot
blinkt.

@ Schritt 2: Einrichten

Methode 1: Einrichtung per App (empfohlen)

Laden Sie die Mi Home App/Xiaomi Home App herunter
und befolgen Sie die Anweisungen in der App, um die
Einrichtung abzuschlieBen.

B
il
[=

Methode 2: Einrichtung per WPS-Taste

(D Driicken Sie die WPS-Taste an Ihrem Router, sofern
diese vorhanden ist.

@ Driicken Sie innerhalb von 2 Minuten die WPS-Taste
am Range Extender. Die Signalanzeige sollte blau
leuchten, sobald die Verbindung erfolgreich hergestellt
wurde.




Deutsch

Standardname und -Kennwort des erweiterten WLAN @
nach der Einrichtung

(@ 2,4 GHz-WLAN: WLAN-Name des Routers mit ,_Plus”am Ende
(2 5GHz-WLAN: WLAN-Name des Routers mit,,_Plus_5G" am Ende

(3 Kennwort: Identisch mit dem Router

@ Schritt 3: Neupositionierung Ihres Range Extender

SchlieBen Sie den Range Extender zwischen dem Router
und der WLAN-Totzone an. Um eine bessere Signalqualitat
zu erreichen, versuchen Sie, eine Stelle zu finden, an der die
Signalanzeige blau leuchtet. Ist dies nicht der Fall, stellen
Sie den Range Extender naher am Router auf.

Blau: Geeigneter Ort

Orange/Rot: Versuchen
Sie, das Gerat ndher am
Router zu positionieren

)




Deutsch

FAQ (Haufig gestellte Fragen)

F1. Was soll ich tun, wenn die Mi Home App/Xiaomi Home

App mein Gerit wihrend der Einrichtung nicht findet?

Sie kénnen den Mi WiFi Range Extender AC1200 manuell in

der Liste der In-App-Gerate finden und ihn gemaB den

Anweisungen hinzufligen.

F2.Was soll ich tun, wenn der Mi WiFi Range Extender

AC1200 nicht mehr funktioniert?

@ Wenn das Signal schwach ist, bringen Sie den Range
Extender an einen anderen Ort, an dem sich keine
grof3en Hindernisse zwischen dem Range Extender und
dem Router befinden.

@ Wenn der Range Extender offline ist, iberpriifen Sie, ob
der Router ein WLAN-Signal ausgibt. Wenn der Router
normal funktioniert, starten Sie den Range Extender
neu und versuchen Sie es erneut.

@ Uberpriifen Sie, ob der Range Extender von Ihrem
Router auf die Blacklist gesetzt wurde.

9 Wenn das Problem weiterhin auftritt, halten Sie die
Reset-Taste mindestens 5 Sekunden lang gedriickt, bis
die Anzeige konstant orange leuchtet. Konfigurieren
Sie die Einstellungen neu und versuchen Sie es erneut.

F3. Wie konfiguriereich die Einstellungen, wennich den Range
Extender mit einem neuen WLAN-Netzwerk verbinden méchte?
Setzen Sie den Range Extender auf die Werkseinstellungen zurlick
und konfigurieren Sie die Einstellungen neu.
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Deutsch

Technische Daten:

Name: Mi WiFi Range Extender AC1200

Modell: RC04

Betriebstemperatur: 0-40 °C

Eingang: 100~240 V AC, 50/60 Hz, 0,3 A

Betriebsfrequenz: 2.400~2.483,5 MHz (<20 dBm); 5.150-5.250
MHz (<23 dBm); 5.250-5.350 MHz (<23 dBm); 5.470-5.725 MHz (<
30dBm)

Das Typenschild mit den grundlegenden Produktinformationen
befindet sich auf der Riickseite.

Hinweis: Der Stromverbrauch im Netzwerk-Ruhezustand betragt
3,1W, wenn alle kabelgebundenen Netzwerkanschliisse
verbunden und alle drahtlosen Netzwerkanschliisse aktiviert
sind.

Zertifizierungen:

Hiermit bestatigt Xiaomi Communications Co., Ltd., C E
dass das Funkgerat des Typs RC04 mit der Verordnung
2014/53/EU, der Verordnung 2011/65/EU und der Verordnung
2009/125/EC in Einklang steht. Der vollstédndige Wortlaut der
EU-Konformitdtserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse abrufbar:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Alle Produkte mit diesem Symbol sind Elektro- und
Elektronikaltgerdte (WEEE gemaB Richtlinie

2012/19/EU), die nicht mit unsortierten
Haushaltsabfallen vermischt werden diirfen.
Stattdessen sollten Sie Gesundheitsschaden vermeiden und die
Umwelt schiitzen, indem Sie Altgerdte an eine bestimmte, von
der Regierung oder den &rtlichen Behdrden eingerichtete

15
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Sammelstelle fiir das Recycling von Elektro- und
Elektronikaltgerdten abgeben. Das ordnungsgeméafBe Entsorgen
und Recyceln tragt dazu bei, potenzielle negative Folgen fiir
Umwelt und Gesundheit zu vermeiden. Wenden Sie sich an den
Monteur oder die 6rtlichen Behorden, um weitere
Informationen tiber diese Sammelstellen sowie die dort
geltenden Bedingungen zu erhalten.

Bei diesem Gerdt handelt es sich um ein Elektrogerat der
Klasse Il oder um ein doppelt isoliertes Elektrogerét. Es
wurde so entwickelt, dass es keinen
Sicherheitsanschluss an die elektrische Masse erfordert.

Achtung:

Um die CE-HF-Belastungsanforderungen zu erfiillen,

muss das Gerat mit einem Abstand von mindestens 20

cm zwischen dem Produkt und dem gesamten Kérper
installiert und betrieben werden.

Der Netzstecker dient als Trennvorrichtung. Steckbare Gerate
miissen in der Nahe der Steckdose installiert werden und leicht
zugénglich sein.

Dieses Gerat darf nur in folgenden Léndern in Innenrdumen
verwendet werden, wenn es im Frequenzbereich von 5.150 bis
5.350 MHz betrieben wird:

AT |BE |[BG|HR|CY |CZ |DK|EE | FI
FRIDE|EL HU|IE | IT |LV|LT|LU
MT|NL |PL |PT |RO|SK] SI |ES |SE
UK(ND) [ 1S | LI [NOICH|TR

Hergestellt von: Xiaomi Communications Co., Ltd.
#019, Floor 9, Building 6, Yard 33, Middle Xiergi Road, Haidian
District, Peking, China

16




Italiano

Informazioni sul prodotto

Mi WiFi Range Extender AC1200 é progettato per estendere la
portata della rete Wi-Fi domestica.




Italiano

@ Indicatore
del segnale

Blufisso: il range extender & connesso alla
rete esistente e riceve un segnale forte.
Arancione fisso: il range extender riceve un
segnale debole. Si consiglia di avvicinare
I'extender al router.

Rosso fissa: il range extender e disconnesso
dalla rete. Provare a riposizionarlo all'interno
della portata del router.

Rosso lampeggiante: il range extender &
pronto per l'inizializzazione.

Spento: il range extender non € pronto per la
connessione.

@ Indicatoredel
sistema

Blufisso: il sistema funziona normalmente.
Blulampeggiante: WPS in fase di
elaborazione.

Arancione fisso: || sistema ¢ in fase di avvio.
Arancione lampeggiante: || sistema & in
fase di aggiornamento.

Spento: Assenza di alimentazione.

® Pulsante WPS

Premere per avviare la procedura guidata
WPS.

@ Pulsante Reset

Tenere premuto per almeno 5 secondi per
ripristinare le impostazioni di fabbrica.




Italiano

Installazione

@ Passaggio1:accensione
Collegare il range extender a una presa di corrente vicina al
router. Attendere che la spia "Segnale" diventi rossa e
lampeggi.

@ Passaggio 2: configurazione

Metodo 1: configurazione APP (consigliata)

Scaricare I'app Mi Home/Xiaomi Home e seguire le istruzioni
della stessa per completare la configurazione.

i. g

[
Metodo 2: Configurazione del pulsante WPS

@ Premere il pulsante WPS sul router se disponibile.

(2) Entro 2 minuti, premere il pulsante WPS sul range
extender. Una volta stabilita la connessione, l'indicatore

"Segnale" diventa blu fisso.



Italiano

nome e password Wi-Fi estesi predefiniti dopo la @
configurazione

@ Wi-Fi 2.4G: nome Wi-Fi del router con "_Plus" alla fine
(@ Wi-Fi 5G: Nome Wi-Fi del router con "_Plus_5G" alla fine

(3 Password: uguale al router

© Passaggio 3: riposizionare il range extender

Collegare il range extender in un punto situato tra il router
e lazona senza copertura Wi-Fi. Per ottenere una migliore
qualita del segnale, trovare una posizione in cui l'indicatore
"Segnale" & blu fisso. In caso contrario, avvicinare il range
extender al router.

Blu: posizione adatta

Arancione/rosso: provare
ad avvicinarsi al router

20
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Domande frequenti

D1. Cosa si deve fare se I'app Mi Home/Xiaomi Home non

trovail dispositivo durante la configurazione?

E possibile trovare manualmente Mi WiFi Range Extender

AC1200 nell'elenco dei dispositivi in-app e aggiungerlo

seguendo le istruzioni.

D2. Cosassi deve fare se il Mi Wi-Fi Range Extender AC1200

smette difunzionare?

@ Seilsegnale & debole, spostare il range extender in
un'altra posizione in cui non vi siano ostacoli di grandi
dimensioni tra quest'ultimo e il router.

@ Seil range extender & offline, verificare che il router
emetta il segnale Wi-Fi. Se il router funziona

@ normalmente, riavviare il range extender e riprovare.
Verificare se il range extender sia stato inserito nella
blacklist del router.

@ seil problema persiste, tenere premuto il pulsante
Reset per almeno 5 secondi finché la spia non diventa
arancione fissa. Riconfigurare le impostazioni e
riprovare.

D3.Comesi -ano leimpostazioni se si desidera

connettere il range extender a un‘altrarete Wi-Fi?

£

Ripristinare le impostazioni predefinite del range extender e
riconfigurare le impostazioni.

21
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Specifiche:

Nome: Mi WiFi Range Extender AC1200

Modello: RCO4

Temperatura di esercizio: 0-40 °C

Ingresso: 100~240 VCA, 50/60 Hz, 0,3 A

Frequenza di funzionamento: 2400~2483,5 MHz (<20 dBm);
5150-5250 Mhz (<23 dBm); 5250-5350 Mhz (<23 dBm); 5470-5725
MHz (<30 dBm)

La targhetta che indica le informazioni di base sul prodotto si
trova sulla parte posteriore esterna.

Nota: il consumo energetico in standby della rete € 3,1 W se
tutte le porte di rete cablate sono connesse e tutte le porte di
rete wireless sono attivate.

Certificazioni:

Con la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. c €
dichiara che I'apparecchiatura radio di tipo RC04 &

conforme alla Direttiva 2014/53/UE, alla Direttiva 2011/65/UE e
alla Direttiva 2009/125/CE. Il testo completo della
dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente
indirizzo Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Tutti i prodotti che recano questo simbolo sono
apparecchiature elettriche ed elettroniche di scarto

(definite RAEE nella direttiva 2012/19/UE) che non
possono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici
indifferenziati. Per salvaguardare la salute dell'uomo e
I'ambiente, apparecchiature devono essere conferite presso i
centri di raccolta autorizzati al riciclo delle apparecchiature

22
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elettriche ed elettroniche, appositamente designati dalle
autorita statali o locali. Lo smaltimento e il riciclo corretti
contribuiranno a evitare possibili conseguenze negative per
I'ambiente e la salute dell'uomo. Rivolgersi all'installatore o
alle autorita locali per maggiori informazioni sull'ubicazione e
sulle condizioni di utilizzo di tali centri di raccolta.

Questa € un‘apparecchiatura elettrica di Classe llo a
doppio isolamento. E stata progettata in modo tale da IE
non richiedere un collegamento di sicurezza alla

messa a terra elettrica.

Attenzione:

Per garantire la conformita ai requisiti di [E
esposizione RF CE, il dispositivo deve essere

installato e utilizzato mantenendo una distanza minima di 20
cm (8 pollici) tra il prodotto e il corpo di una persona.
Utilizzare la presa principale per scollegare il dispositivo.
L'apparecchiatura collegabile deve essere installata vicino
alla presa di corrente e deve essere facilmente accessibile.

Questo dispositivo & destinato all'utilizzo solo in ambienti
interni se utilizzato con un intervallo di frequenza di 5150 -
5350 MHz nei seguenti paesi:

AT |BE |BG|HR|CY |CZ |DK|EE | FI
FRIDE|EL HU|IE | IT |LV|LT|LU
MT|NL |PL |PT |RO|SK] SI |ES |SE
UK(ND) [ 1S | LI [NOICH|TR
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PAP 21 PAP 22 CPE7

RACCOLTA DIFFERENZI

Ve del tuo Comune.
Separa le compone le in modo corretto

Prodotto da: Xiaomi Communications Co.,Ltd

No.019, Floor 9, Building 6, Yard 33, Middle Xierqi Road,
Haidian District, Beijing, China
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Espafiol

Acerca de este producto

El dispositivo Mi WiFi Range Extender AC1200 se ha disefiado
para ampliar el alcance de su red Wi-Fi doméstica.

25



Espafiol

@ Indicadorde
sefial

Azulfijo: El amplificador de alcance esta
conectado a la red existente y recibe una
sefal fuerte.

Naranija fijo: El amplificador de alcance
recibe una sefal débil. Se recomienda
cambiar la ubicacién del amplificador de
alcance para que esté mas cerca del router.
Rojo fijo: El amplificador de alcance esta
desconectado de la red. Intente cambiar
su ubicacion para que esté dentro del
alcance del router.

Rojo intermitente: El amplificador de alcance
esta listo para el proceso de inicializacion.
Apagado: El amplificador de alcance no
estd listo para la conexion.

@ Indicadorde
sistema

Azulfijo: El sistema funciona con normalidad.
Azulintermitente: WPS en proceso.
Naranja fijo: El sistema esta arrancando.
Naranja intermitente: El sistema se esta
actualizando.

Apagado: No hay alimentacion.

® BotonWPS

Pulselo para iniciar WPS Wizard.

@ Botonde

Manténgalo pulsado durante al menos

restablecimiento 5 segundos para restaurar los valores

predeterminados de fabrica.
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Instalacion

@ Paso1:Encendido

Conecte el amplificador de alcance a una toma de
corriente proxima al router. Espere hasta que el indicador
"Signal" se ilumine en rojo intermitente.

Paso 2: Configuracion

Método 1: Configuracion mediante la aplicacion
(recomendado)

Descargue la aplicacion Mi Home/Xiaomi Home y siga las
instrucciones de la aplicacion para completar la
configuracion.

[=1354!
Método 2: Configuracion del botéon WPS

(D Pulse el botén WPS del router, si lo hay.

(2 Al cabo de 2 minutos, pulse el botén WPS del
amplificador de alcance. Cuando la conexion se haya
realizado correctamente, el indicador "Signal" se enciende
en azul fijo.

27
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Contrasefiay nombre de Wi-Fi ampliado predeterminado @
tras la configuracién

(D Wi-Fi 2,4 G: Nombre Wi-Fi del router con'_Plus' al final
(2 Wi-Fi 5 G: Nombre Wi-Fi del router con'_Plus_5G" al final

(3 Contrasefa: La misma que la del router

@® Paso3:Vuelvaacolocar el amplificador de alcance

Conecte el amplificador de alcance en un lugar entre el
router y la zona sin cobertura Wi-Fi. Para obtener una mejor
calidad de sefial, intente encontrar un lugar en el que el
indicador "Signal" se ilumine en azul fijo. Si no esto ocurre,
coloque el amplificador de alcance mas cerca del router.

Azul: Ubicacién adecuada

Naranja/rojo: Pruebe a colocarlo
mas cerca del router

YR S
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Preguntas frecuentes

P1. ¢Qué debo hacer sila aplicacién Mi Home/Xiaomi Home
no encuentra mi dispositivo durante la configuracion?
Puede encontrar manualmente el Mi WiFi Range Extender
AC1200 en la lista de dispositivos de la aplicacion. Para
afiadirlo, solo tiene que seguir las instrucciones.

P2. ¢ Qué debo hacer si el dispositivio Mi WiFi Range

Extender AC1200 deja de funcionar?

@ Silasenal es deficiente, cambie el amplificador de
alcance a otro lugar en el que no haya obstaculos
grandes entre este dispositivo y el router.

@ Sielamplificador de alcance esta desconectado,
compruebe que el router emite una sefial Wi-Fi. Si el
router funciona con normalidad, reinicie el
amplificador de alcance y vuelva a intentarlo.

@ Compruebe si el router ha incluido el amplificador de
alcance en la lista negra.

@ Siel problema persiste, mantenga pulsado el boton de
restablecimiento durante al menos 5 segundos hasta
que el indicador se quede en naranja fijo. Ajuste de
nuevo la configuraciéon y vuelva a intentarlo.

P3.¢Cémo o los ajustes si quiero
amplificador de alcance a una nuevared Wi-Fi?

Restablezca el amplificador de alcance a los valores
predeterminados de fabrica y vuelva a ajustar la configuracion.

29
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Especificaciones:

Nombre: Mi WiFi Range Extender AC1200

Modelo: RC04

Temperatura de funcionamiento: de 0 °C a 40 °C

Entrada: 100~240 V CA, 50/60 Hz, 0,3 A

Frecuencia de funcionamiento: 2400~2483,5 MHz (<20 dBm);
5150-5250 MHz (<23 dBm); 5250-5350 MHz(<23 dBm); 5470-5725
MHz (<30 dBm)

La placa que indica la informacién basica del producto esta en
la parte exterior trasera.

Nota: El consumo de energia de lared en espera es 3,1 W si
todos los puertos de red cableados estan conectados y todos
los puertos de red inalambricos estan activados.

Certificaciones:

Por la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. c €
declara que el tipo de equipo radioeléctrico RC04

cumple con la Directiva 2014/53/UE, |a Directiva 2011/65/UE y la
Directiva 2009/125/CE. Encontrara el texto completo de la
declaracion de conformidad de la UE en esta direccion de
Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Todos los productos en los que aparece este simbolo
de clasificacion selectiva de residuos de aparatos E
eléctricos y electronicos (RAEE, como se define enla
Directiva 2012/19/UE)

no se deben mezclar con los residuos domésticos sin
clasificar. Para proteger la salud humanay el medioambiente,
este tipo de equipos al punto de recogida designado para el
reciclaje de aparatos eléctricos y electrénicos, seguin lo
especifiquen las autoridades locales. La correcta eliminacion

30
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y su reciclaje ayudaran a evitar posibles consecuencias
negativas para el medioambiente y la salud humana.
Péngase en contacto con el instalador o las autoridades
locales para obtener mas informacién sobre la ubicacién del
punto de recogida, asi como sobre los términos y
condiciones de dichos puntos.

aislamiento o Clase Il. Se ha disefiado de tal forma
que no requiere una conexion eléctrica de seguridad
atierra.

Precaucion:

Con el objetivo de cumplir los requisitos de EE
exposicion a radiofrecuencia CE, el dispositivo debe
instalarse y utilizarse a una distancia de 20 cm o mas del
cuerpo de cualquier persona.

La clavija se utiliza como dispositivo de desconexion. Los
equipos con enchufe se deben instalar cerca de la toma de
corriente y ser facilmente accesibles.

Este equipo es un aparato eléctrico de doble IE

Este dispositivo esta restringido para su uso en interiores,
unicamente si funciona en el rango de frecuencia de 5150 a
5350 MHz en los siguientes paises:

AT |BE |BG|HR|CY |CZ |DKEE | FI
FR|DE|EL HU|IE | IT |[LV[LT|LU
MT|NL|PL |PT RO|SK|SI |ES |SE
UK(NI) [ 1S [ LI [NO|CH[TR

Fabricado por: Xiaomi Communications Co., Ltd
No.019, Floor 9, Building 6, Yard 33, Middle Xierqgi Road,
Haidian District, Beijing, China
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A propos de ce produit

Le répéteur Mi WiFi Range Extender AC1200 est congu pour
étendre la portée du réseau Wi-Fi de votre domicile.
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® Voyantde
signal

Bleufixe: Le répéteur est connecté a votre
réseau existant et regoit un signal puissant.
Orange fixe: Le répéteur recoit un signal
faible. Il est recommandé de placer le
répéteur plus prés du routeur.

Rouge fixe: Le répéteur est déconnecté du
réseau. Essayez de le déplacer dans la
zone de portée de votre routeur.

Rouge clignotant: Le répéteur est prét
pour l'initialisation.

Eteint: Le répéteur n'est pas prét pour la
connexion.

@ Voyantdu
systéme

Bleufixe: Le systéme fonctionne
normalement.

Bleu clignotant: Le WPS est en cours
de traitement.

Orange fixe: Le systéme démarre.
Orange clignotant: Le systéme est en
cours de mise a niveau.

Eteint : Pas d'alimentation.

® BoutonWPS

Appuyez sur ce bouton pour lancer
I'assistant WPS.

@ Boutonde
réinitialisation

Appuyez sur la touche et maintenez-la
enfoncée pendant au moins 5 secondes
pour restaurer les réglages d'usine.
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Installation

@ Etape1:Démarrage

34

Branchez le répéteur sur une prise électrique située a
proximité de votre routeur. Attendez que le voyant de
«signal » clignote en rouge.

Etape 2: Configuration
Méthode 1: Configuration de I'application (recommandé)

Téléchargez I'application Mi Home/I'application Xiaomi
Home et suivez les instructions de I'application pour
terminer la configuration.

i H

Meéthode 2: Configuration du bouton WPS

(D Appuyez sur le bouton WPS de votre routeur, s'il en est
muni.

(2) Dans un délai de 2 minutes, appuyez sur le bouton WPS
du répéteur. Le voyant de «signal » doit devenir bleu fixe
une fois la connexion établie.
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Nom et mot de passe du Wi-Fi étendu par défaut apres la @
configuration

( 2,4 G Wi-Fi : nom Wi-Fi du routeur avec « _Plus » & la fin
() 5G Wi-Fi : nom Wi-Fi du routeur avec « _Plus_5G »  la fin

(® Mot de passe : le méme que celui du routeur

© Etape 3: Repositionnez votre répéteur

Branchez votre répéteur a un endroit situé entre votre
routeur et la zone morte Wi-Fi. Pour obtenir une meilleure
qualité de signal, essayez de trouver un endroit ot le
voyant de « signal » est bleu fixe. Si cela ne fonctionne pas,
placez le répéteur plus pres du routeur.

Bleu : Emplacement approprié

Orange/Rouge : Essayez de vous
rapprocher de votre routeur

) ) N
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FAQ (Foire aux questions)

Q1. Que dois-je faire sil'apy ion Mi Home/I'application Xiaomi
Home ne trouve pas mon appareil lors de la configuration ?

Vous pouvez rechercher manuellement le répéteur Mi WiFi
Range Extender AC1200 dans la liste des appareils de
I'application et I'ajouter en suivant les instructions.

Q2. Que dois-je faire sile répéteur Mi WiFi Range Extender
AC1200 cesse de fonctionner ?

@ Sile signal est faible, déplacez le répéteur dans une zone ot
aucun obstacle volumineux ne sépare le répéteur du routeur.

@ Sile répéteur est hors ligne, vérifiez que le routeur émet un
signal Wi-Fi. Si le routeur fonctionne correctement,
redémarrez le répéteur et réessayez.

© vérifiez que votre routeur ne met pas le répéteur sur liste noire.

Osile probléme persiste, maintenez le bouton de réinitialisation
enfoncé pendant au moins 5 secondes jusqu'a ce que le
voyant soit orange et fixe. Reconfigurez les paramétres et
réessayez.

Q3. Comment configurer les paramétres sije souhaite
terlerépéteuraun réseau Wi-Fi ?

Réinitialisez les paramétres d'usine du répéteur et
reconfigurez les parameétres.
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Spécifications :

Nom : Mi WiFi Range Extender AC1200

Modele : RCO4

Température de fonctionnement : 0440 °C

Entrée : 100 4 240 VAC, 50/60 Hz, 0,3 A

Fréquence de fonctionnement : 2 400 a 2 483,5 MHz (< 20 dBm) ;
5150 a5 250 MHz (< 23 dBm); 5250 a 5 350 MHz (< 23 dBm) ; 5
470 a5 725 MHz (< 30 dBm)

La plaque signalétique indiquant les informations de base sur le
produit se trouve a l'extérieur, a l'arriére.

Remarque : La consommation électrique en veille réseau est de
3,1W lorsque tous les ports réseau filaires sont connectés et
tous les ports réseau sans fil sont activés.

Certifications :

q3

Par la présente, Xiaomi Communications Co., Ltd. déclare que
cet équipement radio de type RC04 est conforme a la Directive
européenne 2014/53/UE, Directive 2011/65/UE et Directive
2009/125/CE. L'intégralité de la déclaration de conformité pour
I'UE est disponible a I'adresse suivante :

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
—

Tous les produits portant ce symbole deviennent des déchets
d'équipements électriques et électroniques (DEEE dans la
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Directive européenne 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre
mélangés aux déchets ménagers non triés. Vous devez
contribuer a la protection de I'environnement et de la santé
humaine en apportant I'équipement usagé a un point de
collecte dédié au recyclage des équipements électriques et
électroniques, agréé par le gouvernement ou les autorités
locales. Le recyclage et la destruction appropriés permettront
d'éviter tout impact potentiellement négatif sur
I'environnement et la santé humaine. Contactez l'installateur
ou les autorités locales pour obtenir plus d'informations
concernant I'emplacement ainsi que les conditions
d'utilisation de ce type de point de collecte.

A DEPOSER A DEPOSER

Cet appareil et bbb DECHETERIE

ses accessoires -

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

=

Cet équipement est un appareil électrique de classe Il ou a
double isolation. Il a été congu de maniére a ne pas
nécessiter de connexion de sécurité a la terre électrique.

[13]

Mise en garde :

Pour se conformer aux exigences CE en matiére d'exposition
aux radiofréquences, I'appareil doit étre installé et utilisé en
respectant une distance d'au moins 20 cm (8 pouces) entre le
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produit et le corps de tout individu.

La prise secteur est utilisée comme dispositif de
déconnexion. L'équipement enfichable doit étre installé a
proximité de la prise et étre facilement accessible.

Cet appareil est limité a une utilisation en intérieur lorsqu'il
fonctionne dans la plage de fréquences comprise entre 5150 et
5350 MHz dans les pays suivants :

AT|[BE [BG]HR|CY[CZ [DK[EE [ FI
FR|DE|EL [HU]IE [T [LV[LT[LU
MT|NL[PL [PT [RO[SK]SI |ES [SE
UK(NI) | IS | LI [NOICH|TR

Fabriqué par : Xiaomi Communications Co., Ltd

No.019, Floor 9, Building 6, Yard 33, Middle Xierqgi Road,
Haidian District, Beijing, China
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O6 3TOM yCcTpOuncTBE

Yeunutens curHana Mi WiFi Range Extender AC1200 pa3spa6otaH

ANA pacluMpeHns 30Hbl NOKPbITMA fomaluHein cetn Wi-Fi.
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® Wnpunkatop
curHana

POBHBI1 CUHWIA CBET: yCunnTenb NOAKMIIOYEH
K cetu n nony4vaet CUNbHBIN CUTHan.

POBHbII OpaHXXEBbII CBET: ycunuTens
nonyyaet cnabbii curHan. Pekomenayetca
nepemecTuTb ycunutenb 6nmxe K poyTtepy.
POBHbIiA KpacHbI CBET: YcunuTenb
OTKloueH oT ceTu. MonpobyiiTe nepemecTuTL
€ro Ha jpyroe MecTo B npefienax 30Hbl
MOKPbITUA poyTepa.

Muratlowuii KpacHbIli CBET: ycunuTenb
roTOB K HauaslbHOW HacTpoliKe.

He roput: ycunutens He rotos k
NOAKNKYEHUIO.

@ WHpvnkatop
COCTOAHNA
CUCTEMbI

POBHbI CUHWIA CBET: cucTeMa paboTaeTt
HOPMasbHO.

Mwuratowmii CMHWIA CBET: 3anyLeHa GpyHKUUA
WPS.

POBHbI1 OpaH)XeBbI CBET: 3anycKaeTca
cnctema.

Muwiratowmii opaHXeBblli CBET: BbIMONHAETCA
0GHOBNIEHNE CUCTEMBI.

He ropurt: HeT nuTtaHua.

® Knonka WPS

HaxmuTe gna 3anycka mactepa WPS.

@ KHonka c6poca

Haxmute 1 ynepxusaiite He MeHee 5 CeKyH[,
[INA BOCCTAHOB/IEHUA 3aBOACKIX HAaCTPOEK.
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YcTaHOBKa

0 LLar 1. BknioyeHve
MoakniounTe ycunutenb curHana K SNeKTpruyeckoin poseTke
pAAom ¢ poyTepom. [MoaoxanTe noka MHAMKaToOp CUrHana
(Signal) He HauHeT MUraTb KpacHbIM.

@ Lar 2. Hactpoitka
Cnocob6 1: HacTpolika Yepes NpusoXeHe (PEKOMeHaYeTcs)

Ckauvante npunoxenue Mi Home/Xiaomi Home n cnepyiite
NHCTPYKUMAM B MPUNOXKEHUN ANA 3aBepLlieHna HaCTpOVIKVIA

Cnoco6 2: HacTpoiika ¢ nomoLybio KHonku WPS
(D Haxmute kHonky WPS Ha poyTepe (ecnu Takas umeetcs).

(2) B TeyeHne 2 MUHYT NOC/E 3TOFO HaxmuTe KHonKy WPS Ha
ycunutene curHana. lMocne ycnewHoro nofKnioYeHna MHANKaTop
curHana (Signal) gonmxeH HauaTb HenpPepbIBHO FOPETb CUHUM.
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hi

Wma v naponb cetn Wi-Fi no ymonuaHuto nocne HacTpoikm
(@ 2,4 [Ty Wi-Fi: HassaHue Wi-Fi-poyTepa 1 «_Plus» B KoHue
(2 5 Iy Wi-Fi: Hassanue Wi-Fi-poyTtepa 1 «_Plus_5G» B KoHLe

(3 Maponb: cOOTBETCTBYET Ha3BaHMIO poyTepa

9 LLlar 3. CmeHa pacnonoXeHna ycuauTensa curHana

PasmecTuTe ycunutenb curHana B MecTe Mexzay poyTepom v
30HOW, rae oTcyTcTByeT curHan Wi-Fi. [ina poctmkeHma nyyiero
KayecTsa cMrHana nonpobyiite HailT MecTo, rie UHAnKaTop
curHana (Signal) roput poBHbIM cCHVM cBeTOM. Ecnvi 3TOrO He
NPOVCXOANT, NepemMecTuTe yCUNnTeNb CUrHana 6avxe K poytepy.
CuHnii: noaxoasulee mecto

OpaHeBblit/KpacHbIi:
nepemectute 6nmxe K poytepy

)
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YacTo 3apaBaemble BONPOCHI

B1. Yto Hy)XHO fenaTb, ecnu npunoxxenne Mi Home/Xiaomi
Home He HaxoAWUT MOe YCTPOIICTBO BO BpeMsA HACTPOKU?
Yeunutens curHana Mi WiFi Range Extender AC1200 MoXHO
BPYUHYIO HAaliTU B CMIMCKE YCTPOIICTB B NPUOXKEHUN 1 06aBUTb
€ro B COOTBETCTBUMN C NHCTPYKUMAMN.

B2. YTo HY)XHO fienaTb, ecnu ycunutenb curiana Mi WiFi
Range Extender AC1200 nepectan pa6otaTb?

(2]

(3]
(4]

KakHacTtpoutb

Ecnu curHan cnabblii, nepemectrTe ycunutenb curHana s
Apyroe MecTo, rae OTCYTCTBYIOT 60onblune NPenaTcTBrA
MeXay yCUnuTenem curHana v poyTepom.

Ecnmn ycunutenb curHana He nofknioyaeTcs, ybeanTtech, 4to
poyTep nepepaet curtan Wi-Fi. Ecnn poytep pabotaet
HOPMasbHO, NepesanycTute yCUnuTeNb curHana n
NOBTOPUTE NOMbITKY.

MpoBepbTe, He GbiN N yCUNNTENb CUTHANA 3aHEeCeH B
YepHbIl CNNCOK POYTEPOM.

Ecnu npobnema He ycTpaHeHa, yaepXvBaiiTe KHOMKY
cbpoca He MeHee 5 ceKyHA [0 Tex Mop, NoKa UHAKKATOp He
HaYHET ropeTb POBHbIM OpaHeBbiM CBETOM. HacTpoiite
rnapameTpbl 3aHOBO 1 MOBTOPUTE MOMbITKY MNOJK/IOYEHNA.

Pbl ANA NOAK ycunutena

curHana k Hosoii cetn Wi-Fi?

BoccTaHoBUTE 3aBOACKME HACTPOWKI YCUNINTENA CUTHana n
HacTpoiTe NapameTpbl 3aHOBO.
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TexHnuyeckmne xapakTepucTuku:

HanmeHoBaHwue: Yeunutens curHana Mi WiFi Range Extender AC1200
Mogenb: RC04

Pa6ouas Temnepartypa: 0-40°C

Pa6ouas BnaxHocTb: oT 10 % 80 90 % oTHOCUTENbHOM
BNAXHOCTU

Mapametpbl BxogHoro Toka: 100~240 B nepewm. Toka, 50/60 Iy,
03A

Operating Frequency :2400Mru~2483.5MTu(<2086m), 5150
Mru~5350MTu(<23a6m); 5650Mru~5725MT 1(<23a6m)
3TukKeTKa ¢ 0OCHOBHOM NH$OpMaLVet 06 ycTpoiicTee
HaxoAWTCA Ha 3afiHelt yacTu Kopnyca.

MpumeyaHue: aHepronoTpebneHre B pexmnme 0XnaaH1a cetn
— 3,1 BT, ecnu noakioyeHbl BCe MPOBO/AHbIE CETEBbIE MOPTEI, 11
aKTVBUpOBaHbl BCe 6ECMPOBO/HbIE CETEBbIE MOPTbI.

CepTudukarsi:

HacTosawmnm komnanua Xiaomi Communications Co., c €
Ltd. 3asBnsert, uto TMN papmoobopynosaHua RCO4
cooTBeTCTByeT TpeboBaHNAM [JMpeKTnBb

2014/53/EU, OupexTuebl 2011/65/EU v Anpektvssl
2009/125/EC. MonHbIi TEKCT feknapauuy 0 COOTBETCTBUMN
HopMaTvBHbIM TpeboBaHuaM EC foctyneH no cnepytowemy
azpecy:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Bce n3pnennsa, 0603Ha4YeHHbIE CUMBOJIOM

pasaenibHoro c6opa o‘rpa60TaHHoro 3NIeKTpnyeckoro

1 9neKTpoHHOro o6opyaosanus (WEEE, Iupexktvea .
2012/19/EU), cneayeT yTunn3nMpoBaTth OTAENbHO OT
HecopTupyembIx 6bITOBbIX 0TX0A0B. C Lenbto OXpaHbl 340pOBbA I/'l45
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3aLLMTbI OKpY»KatoLLel cpeabl 060py0BaHNe HEOBX0AMMO CAaBaTh
Ha nepepaboTKy B creuvanbHble MyHKTbl NpUema aNeKTpuyeckoro
W 3NIEKTPOHHOrO 060py,uosaHV|n, onpegeneHHble NpaBnUTeIbCTBOM
WA MeCTHbIMU OpraHamm BnacTu. I'IpanmbHo BbIMNO/IHEHHbIE
ytnnnsauna v nepepaﬁoTKa nomoryTt n36exarb BO3MOXHOI0o
3arpAsHeHNA OKPYXalolLei Cpesibl 1 NOCNeAyoWero HeraTuBHOro
BAVAHMA Ha 300pOBbe NtoAeit. YTo6bl Gonblue y3HaTb O
MEeCTOMONIOXEeHNN cneunanbHbIX MYHKTOB Nprema 1 yCnoBuAax nx
pa60TbI, O6paTVITer B KOMMaHuo, 3aHnMMarLytoca yCTaHOBKOVI
060pyLlOBaHVI$|, VN B MECTHbIE OpraHbl BlaCcTu.

3N1eKTPo06OPYAOBAHNIO C ABOIHOI n3onaumnein. OH

[laHHoe ob6opynoBaHve oTHocuTCA K knaccey |l unn
pa3paboTaH TakMM 06pa3om, YTO He TpebyeT 3azeMneHus. IE

BHumaHme!

[ina cootBeTcTBMA TpeboBaHuam CE no pagnoyactotHomy
nsnyyeHuio yCTpOVICTBO AOJ/DKHO yCTaHaBAMBaTbCA N
3KCnayatnpoBaTbCA Ha pacCToOAHNN He MeHee 20cm
Me)KIZlyyCTpOI?ICTBOM W TENOM YyenoBeka.

Bunka aneKkTpoceTV UCNoNb3yeTca ANs OTKNIOUEHUA yCTPoiiCTBa.
O6opyaoBaHvie C NOAKMIOYEHVIEM K ANEKTPOCETH CTOUT
pa3mMellarb pALOM C PO3ETKO 3N1eKTPOCETN AN YA06HOro
poctyna.

MpaBuna v ycnosus peanvaauum: 6e3 orpaHnyeHmii.

Mpasuna n ycnosus xpaHeHUs: 060pyA0BaHNE JOMKHO XPaHNTLCA B
3aKPbITbIX MOMELLEHVIAX, B 3aBOACKON YMakoBKe, Mpy Temnepatype
OKpY>xaloLero Boszyxa He Bbiwe 60 rpaa. C, v oTHocuTeNnbHOM
BIAXXHOCTY He Bbilwe 95%.
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JlaHHOE yCTPOICTBO NpefHasHaYeHO UCKUNTENbHO ANs
MCNOMb30BaHNA B NOMELLEHINM B YACTOTHOM AnanasoHe
5150-5350 MI'L B yKa3aHHbIX HUKE CTpaHax.

AT|BE [BG|HR|CY |CZ |DK|EE | FI
FRIDE |EL HU|IE | IT |LV|LT|LU
MTINL[PL [PT[RO[SK] SI |ES [SE
UK(N) [1S [ LI [NO[CH[TR
Cpok cny6bl
YCTaHOBEHHbI NPON3BOANTENEM CPOK CNYX6bl N3fenns
paBeH 4 rofam npu ycioBum, 4To N3Aenve NCnosib3yeTcs B
CTPOroM COOTBETCTBUV C HACTOALWEN UHCTPYKLMEN 1
NPVYIMEHUMbIMYV TEXHUYECKMMM CTaHAapTamm.

WNarotosutens: Xiaomi Communications Co.,Ltd

No.019, Floor 9, Building 6, Yard 33, Middle Xierqi Road, [ H [
Haidian District, Beijing, China

CunenaHo B Kutae

CooTBeTCTBME TEXHNYECKUM pernamMmeHTam:

TP TC 020/2011 «3nekTpomMarHMTHas COBMECTUMOCTb

TEXHNYECKNX CPEACTB»

TP TC 004/2011 «O 6e30MacHOCTY HN3KOBOLTHOTO

obopyfnosaHuaA»

TP EASC 037/2016 «O6 orpaHnyeHny NPUMEHEHVA ONacHbIX

BELECTB B U3[leNNAX INEKTPOTEXHUKMN N PaIMO3NEKTPOHUKMN»

1. [lata N3roToBNEHMA: CM. Ha ynaKoBke

2. CtpaHa-narotoButens: Kutamn

3. MoppobHyto nHpopmaumio 06 MMNOpTEPE 1 KOHTaKTbl OTAENA
nocnenpoaaxHoro 06CNYXKNBAHNA CMOTPY Ha YNaKOBKe.

4. Mpasuna n ycnoevsa peannsauyu: 63 orpaHnyeHuit.
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5. MpoayKT AOMKEH TPAHCMOPTUPOBATLCA B OPUTMHANBHOW
ynakoBke. He nogsepravite npoAyKT CAABAVMBaHMIO NN
yAapam BO BpEMA TPAHCMOPTUPOBKU.

Jlata n3roToBneHnA: CM. Ha ynakoBKe ;
CsepieHunsa 06 mnopTtepe 1 MHpopmMaLuna otTaena
nocnenpoaaxHoro Dﬁcﬂy)KVIBaHVIFl YyKasaHbl Ha ynakoBkKe.

MpoAyKT AOMKEH TPAHCMOPTNPOBATLCA B OPUTMHAIBHON
ynakoBke. He noasepraiite npoAyKT AaBNEHWIO UV yAapam BO
BPEMsA TPaHCMOPTVIPOBKU.
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Mpo Bupid

PoswwmptoBay pianasony Mi WiFi Range Extender AC1200 npusHaueHnit

AnA 36inblueHHA pagiyca NoKpUTTA AoMalLHboT Mepexi Wi-Fi.
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@ IHavkaTtop

curHany

MocTiliHO CBITUTLCA CUHIM: po3LwMpioBay
AianasoHy NigKNoYeHnin 4o HaaBHOT
MepeXxi i1 NpunMae NOTYXXHUIA cUrHan.
MocTiliHO CBITUTLCA NOMapaHYeBUM:
po3LmpioBay flianasoHy NpuitMae cnabkumn
curHan. PekomeHayeTbca nepemictuti
posimpioBay 6nvKye A0 MapLIpyT3aTopa.
MocTiliHO CBITUTLCA YEPBOHUM:
po3LwMpioBaY AianasoHy Bif'€AHaHWUI BiA
mepexi. CnpobyiiTe nepemicTuTh ioro B micue
B MeXax Aii AianasoHy MapLupyTtu3saTopa.
Bnvmae yepBoHMM: po3iwmpioBay
AianasoHy rotoBuil Ao iHilianisauii.
BuMKHeHO: poswimploBay fianasoHy He
rOTOBWI 10 NiAKMIOUYEHHSA.

@ |HgukaTtop

cuncremun

MocTiliHo cBiTUTbCA CUHIM: CcTema
npaLioe HopManbHO.

Bnvmae cuHim: dyHkuiero WPS
3[iNCHIOETCA 06pOBKa.

MocTiiiHo CBiTUTbCA NOMapaH4eBUM:
BUKOHYETbCA 3aBaHTaXeHHA CUCTEMU.
bnvmae nomapaH4YeBNM: BIKOHYETbCA
OHOBNEHHA CUCTEMU.

BVMKHEHO: BiACYTHE MBNEHHA.

® KHonka WPS

Hatuchite ana 3anycky maiictpa WPS.

@ Kronka

nepesaBaHTaXeHHA

HatucHiTb | BTpUMyiiTe NprHaiMHI 5 cekyHpa,
LWo6 BiAHOBWTU 3aBOACHKI NapameTpu.
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YcTaHOBIEeHHA

@ Kpok 1. YBiMKHEHHSA XuBNeHHA

MiaKnioYiTh po3LWwKptoBaY AianasoHy A0 Po3eTKu Nobnusy
MaplipyTu3aTopa. 3aueKaiiTe, 0KM iHavKaTop «CurHan» He
noyHe 61MMaTV YePBOHNM KOJTbOPOM.

@ Kpok 2. HanawtysahHsa
Cnoci6 1: HanawTyBaHHA 3a OMOMOrOK MPOrpammn
(pekomeHpyeTbCA)
3aBaHTaxTe nporpamy Mi Home / Xiaomi Home i
[OTPUMYINTECH IHCTPYKL y Nporpami Ans 3aBepLueHHaA
HanawTyBaHHA.

Cnoci6 2: HanalwTyBaHHA 3a JONoMoroto KHonku WPS
(D HatucHitb kHorky WPS Ha MapLUpyTI3aTopi, AKLO Taka KHOMKA €.

(2) NMpoTArom 2 XBUAVH HAaTUCHITb KHOMKY WPS Ha po3iunptosavi
pianasoHy. lMicna ycnilwHoro 3'eAHaHHA iHAMKATOP CUrHany Mae
3aCBITUTICA CUHIM.
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[

IM'a 11 naponb mepexi Wi-Fi i3 posiumpeHum pagiycom
Aii nicnA HanawTyBaHHA 3a 3aMOBYYBaHHAM

() 2.4G WiFi: Ha3Ba MapwpyTuzaTopa Wi-Fi i3 «_Plus» y kiHui
(2) 5G WiFi: Ha3Ba MapwwpyTusatopa Wi-Fi i3 «_Plus_5G» y KiHui

(3 Maponb: Toit camuii, WO it Ha3Ba MapLpPyTM3aTopa

® Kpok 3. NepewmicTits poswunpioBay AianasoHy B iHwe micue

YcTaHOoBITb PO3LIMPIOBaY [liana3oHy B MiCLi Mix
MapLIpyTU3aTopom i MepTBoto 30Hot Wi-Fi. LLlo6 focartn
KpaLLoi AKOCTi curHany, cnpobyiTe 3HaTU Take MicLe, Ae
iHAVKATOP CUrHaNy ropuTb CUHIM. AKLLO IHAUKATOP He ropuTh
CUHIM, NepeMicCTiTb po3LIMploBaY Aiana3oHy 6nmnxue o
MapLupyTi3aTopa.

CwvHin: nigxogawe micue

po3TallyBaHHA

MomapaHueswit / YepsoHuit:
cnpoba nepemicTuTucs Ganmkue
10 MaplpyTu3aTopa

) ) -



YKpaiHcbKa

3annTaHHA 1 Bignosifi

3anuTauns 1. o po6uTw, axuwo nporpama Mi Home / Xiaomi
Home He 3HaxoAWTb Mili NPUCTPIli Nig yac HanawTyBaHHA?
Poswwupiosay aianasoHy Mi WiFi Range Extender AC1200 mo»Ha
3HaNTU BPYYHY B Nepeniky NpucTpois y nporpami i fogatu
NPUCTPIiA, BOTPUMYIOUNCH IHCTPYKLiN.

3anuTaHHA 2. LLlo po6uTH, AKILO PO3WMPIOBaY Aiiana3oHy

Mi WiFi Range Extender AC1200 nepecTae npauiosaTun?

0 3a cnabkoro curHany BCTaHOBITb PO3LUMPIOBaY fjianasoHy B
iHWOMY MicLli, ile HeMa€ 3HaUYHUX NepeLLKoz MixK
posLmpioBayem AianasoHy i MapLIpyT13aTOPOM.

@ AKLWO po3lwmptoBay fiana3oHy nepebysae B aBTOHOMHOMY
pexumi, nepesipTe, un akTuBHWiA curHan Wi-Fi Ha
MapLupyTK3aTopi. AKLO MapLIpyTU3aTop NpaLe
HOPMasbHO, Nepe3aBaHTaXKTe PO3LLMPIOBaY Jliana3oHy i
NoBTOPITb CNPOby.

@ MepeBipTe, un He fofaHO pPo3LWMpPIOBaY AianasoHy Ao
YOPHOTO CMUCKY BaLLOro MapLupyTr3aTopa.

@ AKIo Nnpobnema He 3HMKaE, yTPUMYIATE KHOMKY
nepesaBaHTa)XeHHA NPUHANMHI 5 CeKyHA, JOKM CBITNOBUIN
iHAMKaTOpP He NOoYHe NOCTINHO ropiTV NOMapaH4YeBUM.
3MiHITb KOHGIrypaLiilo HanalwTyBaHb | NOBTOPITb CNPO6y.

3anuTaHHa 3. ik TMHA Ty AKWO NOTPi6HO
NigKIIOUNTY po3WNPIOBaY Aiana3oHy Ao iHwoi mepexi Wi-Fi?

BiagHOBITb 3aBOACHKI NapameTpy po3LwWwmMploBaya AianasoHy, a
NOTiM BUKOHaNTe HanalTyBaHHA.
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YKpaiHcbKa

TexHiuHi xapaKTepucTuKn

Hasga: po3wwuptosay aianasoHy Mi WiFi Range Extender
AC1200

Mopenb: RC0O4

Po6oua temneparypa: 0-40 °C

BxiaHi xapaktepumctuku: 100-240 B 3miH. ctpymy, 50/60 'y, 0,3 A
Operating Frequency :2400MHz~2483.5MHz (<20dBm),
5150MHz~5350MHz (<20dBm) 5470MHz~5725MHz (<20dBm)
MacnopTHa Tabnunyka 3 0CHOBHOI0 iHbopMaLieto npo Brpi6
po3TaloBaHa Ha 3aaHil naHeni.

MpuMmiTKa: eHeprocnoXmBaHHA Mepexi B PeXunMi ouikyBaHHA
craHoBuTb 3,1 BT, Konn niaknoyeHo BCi ApOTOBI Mepexesi
NnopTyV Ta aKTMBOBAHO BCi 6€3ApOTOBI MepexeBi NopTu.

Ceptudikauis
Linm komnanis Xiaomi Communications Co., Ltd. c €
3anBnAE, Wo paaioobnaaHaHHA Tuny RC04

signosinae Aupextuei 2014/53/EU, AnpekTnsi

2011/65/EU ta Anpektnsi 2009/125/EC. MoBHWii TeKCT 3aABn
Ana €C npo BiANOBIAHICTb HaBeAEHO B IHTEPHETI 3a Takow
azpecoto:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Yci Bpo6u, No3HayeHi LM CYIMBOJIOM,
BiHOCATLCSA [10 BiANPaLbOBAHOTO €NEKTPUYHOTO i E
enekTpoHHoro o6nagHaHHa (WEEE BignosigHo ao

Jwpektven 2012/19/EU), saike He cnig yTunisysatu ]
pasom i3 HeBifCOPTOBaHWUM NOGYTOBVM CMITTAM. HaToMicTb i3
METOI0 3aXMCTy HaBKOJINLIHLOMO CEPEAOBYILLA 1 3[,0POB'A
niofiel nepefaTv CBOE BifnpalboBaHe enekTpuyHe abo
e/leKTpOHHE 06nafHaHHA Ha nepepobKy A0 creliaibHOro
NyHKTY 360py, NPU3HaYeHOro LieHTpanbHMY abo MicLieBUMMU
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YKpaiHcbKa

opraHamu Bnaau. MpasunbHa yTunisauis 1 nepepobka
[IONOMOXXE YHVIKHYTV MOX/IMBUX HEraTUBHUX Hacnifkie ana
HaBKONILHbOTO CEPEAOBMLLA 1 3A0POB'A Nnoaeii. LLlo6
OoTpVMaTU AOKNAAHILi BiLOMOCTI 00 MiCLe3HaX0MKEHHS
NyHKTIB 360pYy 11 Nnepepo6bku, a TakoX YyMOB iXHbOrO
BUKOPVCTaHHSA, 3BePHITLCA 0 creLlianicTa 3 ycTaHOBNEHHSA
abo B aamiHicTpaLito MicLeBMX opraHis Bnaaw.

Mae nofBiliHy i3onAuito. 3aBAAKM NOro KOHCTPYKLT
notpebu B 6e3neyHoMy NiAKNIOUYEHH] A0 eNeKTPUYHOIo
3a3eMJIeHHA HeMae.

Lle obnafHaHHsA € eNeKTpUYHKUM npunagom knacy Il abo IE

MonepepyeHHs!

LLlo6 Bianoeinatn Bmoram CE wopno pagioyactotHoro Elﬂ
BUMPOMIHIOBaHHSA, BIACTaHb MK NIOAVHOL 1

NPUCTPOEM Nifi 4ac YCTAHOBNEHHSA 11 eKcrlyaTalii noBrHHA
cTaHoBUTY woHavmMeHwe 20 cm (8 aoinmis).

Buika BUKOPUCTOBYETLCSA AIK MPUCTPIii BiAKIIOYEHHS.
O6napHaHHS, Wo NiaKNYaeTbea, Mae 6yT BCTaHOBNEHO
nopsAf i3 po3eTKoio B 3py4YHOMY ANA AOCTYMy MicLi.

Lleit npncTpiit npusHayeHo BUKIIOYHO ANS BUKOPUCTAHHA B
npyMilLeHHi B YacTOTHOMY AianasoHi 5150-5350 My
3a3HaYEHNX HIKYE KpaiHax.

AT[BE [BG|HR|CY [CZ|DK[EE [ FI
FR|DE|EL [HU]IE [ 1T [LV[LT[LU
MT|NL|PL |PT |RO|SK| SI |ES |SE
UK(ND [ 1S [ LI [NO[CH[TR

Bupo6Huk: Xiaomi Communications Co.,Ltd
No.019, Floor 9, Building 6, Yard 33, Middle Xierqi Road, Haidian
District, Beijing, China (MekiH, Kutait)
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Sobre este produto

O Extensor de alcance Wi-Fi Mi AC1200 foi concebido para
aumentar o alcance da sua rede Wi-Fi doméstica.
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® Indicadorde
sinal

Azul fixo: 0 extensor de alcance esta
ligado a sua rede existente e a receber um
sinal forte.

Laranja fixo: o extensor de alcance esté a
receber um sinal fraco. Recomenda-se
que desloque o extensor para um local
mais proximo do router.

Vermelho fixo: o extensor de alcance esta
desligado da rede. Tente reposiciona-lo
dentro do alcance do router.

Vermelho intermitente: o extensor de
alcance esta pronto para a inicializagao.
Desligado: o extensor de alcance ndo
esta pronto para a ligagao.

@ Indicadordo
sistema

Azul fixo: o sistema esta a funcionar
normalmente.

Azulintermitente: a funcionalidade WPS
estd a processar.

Laranja fixo: o sistema esta a iniciar.
Laranja intermitente: o sistema esta a
atualizar.

Desligado: sem energia.

® BotioWPS

Prima para iniciar o assistente WPS.

@ Botao Reset

Mantenha premido durante, pelo menos,
5 segundos para restaurar as definigoes
de fabrica.
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Instalacdo

@ Passo:Ligar
Ligue o extensor de alcance a uma tomada de alimentagao
proxima do router. Aguarde até que o indicador de sinal fique
intermitente a vermelho.

@ Passo 2: Configurar
Método 1: Configurar a aplicagao (recomendado)

Transfira a aplicagdo Mi Home/Xiaomi Home e siga as
instrugdes na aplicagdo para concluir a configuragao.

Método 2: configurar o botao WPS

(D Prima o botdo WPS no router, se aplicavel.

(2) Apds 2 minutos, prima o botdo WPS no extensor de alcance.
O indicador de sinal deve ficar fixo a azul assim que a ligagdo
for bem sucedida.
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Nome da extenséo Wi-Fi e palavra-passe predefinidos @
apos a configuragio

(@ Wi-Fi de 2,4 G: Nome do Wi-Fi do router com "_Plus" no fim
(2 Wi-Fi de 5 G: Nome do Wi-Fi do router com "_Plus_5G" no fim

(3 Palavra-passe: a mesma do router

@ Passo 3:reposicione o ext: deal
Ligue o extensor de alcance num local entre o routere a
zona sem acesso Wi-Fi. Para obter uma melhor qualidade
do sinal, tente encontrar um local onde o indicador sinal
fique azul fixo. Se tal ndo acontecer, aproxime o extensor
de alcance do router.

Azul: localizagdo adequada

Laranja/vermelho: tente
aproximar do router

) ) N
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Perguntas frequentes

Q1.0 que devo fazer se a aplicagao Mi Home/Xiaomi Home
nio trar o meu dispositivo durante a configuragio?

Pode encontrar manualmente o Extensor de alcance Wi-Fi Mi
AC1200 na lista de dispositivos na aplicagéo e adiciona-lo
seguindo as instrugdes.

Q2.0 que devo fazer se o Extensor de alcance Wi-Fi Mi
AC1200 deixar de funcionar?

@ Se ossinal for fraco, desloque o extensor de alcance para
outro local onde ndo existam obstaculos de grandes
dimensdes entre o extensor de alcance e o router.

@ Se o extensor de alcance estiver offline, verifique se o
router est4 a emitir um sinal Wi-Fi. Se o router estiver a
funcionar normalmente, reinicie o extensor de alcance e
tente novamente.

@ Verifique se o extensor de alcance foi bloqueado pelo
router.

@ Se o problema persistir, mantenha premido o bot&o Reset
durante, pelo menos, 5 segundos até o indicador ficar
laranja constante. Reconfigure as definigdes e tente
novamente.

P3. Como posso configurar as definicdes se pretender ligar

oextensor de alcance auma nova rede Wi-Fi?

Reponha as definigdes de fabrica do extensor de alcance e
reconfigure as definigGes.
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Especificagbes:

Nome: Extensor de alcance Wi-Fi Mi AC1200

Modelo: RC04

Temperatura de funcionamento: 0-40 C

Entrada: 100~240 V CA, 50/60 Hz, 0,3 A

Frequéncia de funcionamento: 2400~2483,5 MHz (< 20 dBm);
5150-5250 MHz (< 23 dBm); 5250-5350 MHz (< 23 dBm);
5470-5725 MHz (< 30 dBm)

A placa de identificagdo que indica as informagdes basicas do
produto encontram-se atras no exterior do produto.

Nota: o consumo de energia em espera na rede é de 3,1W se
todas as portas da rede com fios estiverem ligadas e se todas
as portas da rede sem fios estiverem ativadas.

Certificagoes:
Pelo presente, Xiaomi Communications Co., Ltd.

declara que o equipamento de radio do tipo RC04 esta

em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE, Diretiva
2011/65/UE e Diretiva 2009/125/CE. O texto completo da
declaracdo de conformidade da UE esta disponivel em:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Todos os produtos que ostentam este simbolo sao
residuos de equipamentos elétricos e eletronicos

(REEE como na diretiva 2012/19/UE) que ndo devem ser
misturados com residuos domésticos néo triados. Em —_—
vez disso, deve proteger a salide humana e o meio ambiente,
entregando os seus residuos de equipamentos num ponto de
recolha designado para a reciclagem de residuos de
equipamentos elétricos e eletrénicos, nomeado pelo governo ou
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pelas autoridades locais. A eliminagdo e reciclagem corretas
ajudam a evitar potenciais consequéncias negativas para o meio
ambiente e para a satide humana. Contacte o instalador ou as
autoridades locais para obter mais informagdes sobre a
localizagao, bem como os termos e condigoes desses pontos de
recolha.

Este equipamento é um aparelho elétrico de classe Il ou
com isolamento duplo. Foi concebido de forma a ndo
necessitar de uma ligagdo elétrica de seguranca a terra.

Atencgao:

Para estar em conformidade com os requisitos relativos E]:ﬂ
a exposicéo a radiofrequéncias, o dispositivo deve ser

instalado e utilizado a 20 cm (8 polegadas) ou mais entre o
produto e o corpo de qualquer pessoa.

Aficha de alimentagao é utilizada como dispositivo de
desativagdo. O equipamento para ligar a ficha deve ser instalado
perto da tomada e ser de facil acesso.

Este dispositivo esta restrito ao uso interno somente quando
estiver operando na faixa de frequéncia de 5150 a 5350 MHz
nos seguintes paises:

AT|BE [BG|HR|CY[CZ DK]EE [FI
FR|DE [EL|HU[IE [T [LV[LT[LU
MTINL[PL [PT[RO[SK] SI |ES [SE
UK(ND) [ 1S | LI [NOICH|TR

Fabricado por: Xiaomi Communications Co.,Ltd
No.019, Floor 9, Building 6, Yard 33, Middle Xierqgi Road, Haidian
District, Pequim, China
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Bu lrin hakkinda

Mi WiFi Range Extender AC1200, evinizdeki Wi-Fi ag1 menzilini
genisletmek igin tasarlanmistir.
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® Sinyal

Gostergesi

Sabit mavi: Menzil genisletici mevcut
aginiza baglanir ve giiclii bir sinyal alir.
Sabit turuncu: Menzil genisletici zayif bir
sinyal aliyor. Genisleticinin yonlendiriciye
yakin bir yere yerlestirilmesi onerilir.
Siirekli kirmizi: Menzil genisleticinin ag
ile baglantisi kesildi. Yonlendiricinizin
kapsama alani iginde yeniden
konumlandirmaya galisiliyor.

Yanip sonen kirmizi: Menzil genisletici
baslatma igin hazir.

Kapahi: Menzil genisletici baglanti igin
hazir degil.

Sistem
Gostergesi

Sabit mavi: Sistem normal galisiyor.
Yanip sénen mavi: WPS isliyor.

Sabit turuncu: Sistem 6nyiikleme yapiyor.
Yanip sonen turuncu: Sistem y(kseltiliyor.
Kapali: Giic yok.

WPS Diigmesi

WPS Sihirbazi'ni baglatmak igin basin.

Sifirlama
Diigmesi

Fabrika ayarlarini geri yliklemek icin en
az 5 saniye basili tutun.
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Kurulum

@ 1.Adim: Giicii Agma
Menzil genisleticiyi yonlendiricinizin yakinindaki bir prize
takin. "Sinyal" gostergesi kirmizi renkte yanip sénene kadar
bekleyin.

@ 2.Adim:Kurulum
1. Yontem: Uygulama Kurulumu (Gnerilen)
Mi Home Uygulamasi/Xiaomi Home Uygulamasi
uygulamasini indirin ve kurulumu tamamlamak igin
uygulama igi talimatlari izleyin.

W E

T b, P
=i

[=]

2.Yontem: WPS Diigme Kurulumu
(D Yénlendiricinizde varsa WPS diigmesine basin.

@ 2 dakika iginde menzil genisletici tizerindeki WPS
diigmesine basin. Baglanti basarili oldugunda "Sinyal"
gostergesi stirekli mavi renkte yanmalidir.
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L

Kurulumdan sonra Varsayilan Genisletilmis WiFi Adi ve
Parolasi

@ 2.4G WiFi: Sonunda "_Plus" ile yénlendiricinin WiFi adi
(2 5G WiFi: Sonunda "_Plus_5G" ile yénlendiricinin WiFi adi

(® Parola: Yénlendirici ile ayni

©® 3.Adim: Menzil genisleticinizi yeniden konumlandirin

Menzil genisleticinizi, yonlendiriciniz ile WiFi kapsami
disindaki bolge arasindaki bir yerde fise takin. Daha iyi
sinyal kalitesi elde etmek igin "Sinyal" gstergesinin sabit
mavi oldugu bir konum bulmaya ¢alisin. Gosterge sabit
mavi degilse menzil genisleticiyi yonlendiriciye daha yakin
bir yere yerlestirin.

Mavi: Uygun konum

Turuncu/Kirmizi:
Yénlendiricinize
yaklagmaya galigiliyor

)
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SSS (sik sorulan sorular)

$1. Mi Home Uygulamasi/Xiaomi Home Uygulamasi
kurulum sirasinda cihazimi bulamazsa ne yapmaliyim?

Mi WiFi Range Extender AC1200'li uygulama igi cihaz
listesinde manuel olarak bulabilir ve talimatlari izleyerek
ekleyebilirsiniz.

S$2. Mi WiFi Range Extender AC1200 calismayi durdurursa
ne yapmaliyim?

@ Sinyal zayifsa menzil genisleticiyi, ydnlendirici ile
arasinda biiyiik bir engelin bulunmadigi baska bir
konuma tasiyin.

@ Menzil genisletici gevrimdisiysa yénlendiricinin Wi-Fi
sinyali ilettigini kontrol edin. Yonlendirici normal
sekilde galisiyorsa menzil genisleticiyi yeniden baglatin
ve tekrar deneyin.

@ Menzil genisleticinin, yonlendiriciniz tarafindan kara
listeye alinip alinmadigini kontrol edin.

@ Sorun devam ederse gésterge turuncu renkte siirekli
yanana kadar sifirlama diigmesini en az 5 saniye basili
tutun. Ayarlar yeniden yapilandirin ve tekrar deneyin.

$3.Menzil genisleticiyi yeni bir Wi-Fi agina baglamak

istersem ayarlari nasil yapilandirinm?

Menzil genisleticiyi fabrika ayarlarina sifirlayin ve ayarlari
yeniden yapilandirin.
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Teknik 6zellikler:

Ad: Mi WiFi Range Extender AC1200

Model: RCO4

Calisma Sicakligi: 0-40°C

Girig: Yaklasik 100-240 VAC, 50/60 Hz, 0,3 A

Calisma Frekansi: Yaklagik 2400-2483,5 MHz (<20 dBm);
5150-5250 MHz (<23 dBm); 5250 MHz (< 23 dBm); 5470-5725
MHz (< 30 dBm)

Temel {irlin bilgilerini gdsteren isim etiketi arka dig kisimda
bulunur.

Not: Tim kablolu ag baglanti noktalari bagliysa ve tiim kablosuz
ag baglanti noktalari etkinse ag bekleme modunda giic tiiketimi
3,1 Wir.

Sertifikalar:

i§bu belge ile Xiaomi Communications Co., Ltd., radyo c €
ekipmani tipi RC04 triiniintin 2014/53/EU, 2011/65/EU

ve 2009/125/EC sayil Direktife uygun oldugunu beyan
etmektedir. AB uygunluk beyaninin tam metnine su adresten
ulasilabilir:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Bu simgeyi tasiyan tiim tirlinler, ayristinimamis ev
atiklariyla karigtirlmamasi gereken atik elektrikli ve Ei
elektronik ekipmanlardir (2012/19/AB direktifindeki

WEEE). Bunun yerine atik ekipmaninizi devlet veya —
yerel makamlar tarafindan atanan elektrikli ve elektronik atik
ekipmanin geri déniistimii iin belirlenmis bir toplama
noktasina teslim ederek insan sagligini ve cevreyi
korumalisiniz. Dogru atik bertarafi ve geri doniisiim, gevre ve
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insan saghg tizerindeki olasi olumsuz sonuglarin énlenmesine
yardimci olur. Bu tiir toplama noktalarinin hitkiim ve kosullarinin
yani sira konum hakkinda daha fazla bilgi almak igin liitfen
yiikleyici veya yerel yetkililerle iletisime gegin.

Bu ekipman, Sinif Il veya gift yalitimli bir elektrikli IE

cihazdir. Elektrik topraklama giivenlik baglantisi
gerekmeyecek sekilde tasarlanmistir.

Dikkat:

CE RF maruz kalma gereksinimlerine uyum saglamak E@
i¢in cihaz, Uriinle insan viicudu arasinda 20 cm (8 ing)

veya daha fazla mesafe gozeterek kurulmali ve

calistinimahdr.

Sebeke fisi, baglanti kesme cihazi olarak kullanilir. Prize
takilabilir ekipman, priz yakinina monte edilmeli ve kolayca
erisilebilir olmalidir.

Bu cihaz, asagidaki tilkelerde 5150-5350 MHz frekans araliginda
calistirilirken yalnizca i¢ mekan kullanimiyla sinirhdir:

AT [BE BG|HR|CY |CZ DK EE | FI
FR|DE|EL HU|IE | IT [LV|LT|LU
MT|NL|PL |PT RO|SK]| SI |ES |SE
UK(NI) [ 1S [ LI [NOI|CH|TR

Uretici: Xiaomi Communications Co., Ltd
No.019, Floor 9, Building 6, Yard 33, Middle Xiergi Road, Haidian
District, Beijing, China
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Informacje o produkcie

Wzmacniacz sygnatu sieci Wi-Fi Mi AC1200 zostat zaprojektowany
zmyslg o rozszerzeniu zasiggu domowej sieci Wi-Fi.
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Polski

® Wskaznik

mocy sygnatu

Ciagte niebieskie $wiatto: Wzmacniacz zasiegu
jest podtaczony do istniejacej sieci i odbiera
silny sygnat.

Ciagte pomarariczowe $wiatto: Wzmacniacz
sygnatu sieci Wi-Fi odbiera staby sygnat. Zaleca
sig przeniesienie wzmacniacza blizej routera.
Ciagte czerwone $wiatto: Wzmacniacz sygnatu
jest odtaczony od sieci. Sprobuj przenies¢ gow
miejsce znajdujace sig w zasiggu sygnatu routera.
Miga na czerwono: \Wzmacniacz sygnatu sieci
Wi-Fi jest gotowy do inicjalizacji.

Whyt.: Wzmacniacz sygnatu sieci Wi-Fi nie jest
gotowy do potaczenia.

® Wskazni
systemowy

Ciagle niebiesk
normalnie.
Miga na niebiesko: Trwa przetwarzanie WPS.
Ciagte pomarariczowe $wiatto: Trwa
uruchamianie systemu.

Miga na pomarariczowo: Trwa aktualizowanie
systemu.

Whyt.: Brak zasilania.

System dziata

® Przycisk WPS

Nacisnij przycisk, aby uruchomié¢ kreatora WPS.

® Przycisk
resetowania

Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez co najmniej
5 sekund, aby przywréci¢ ustawienia fabryczne.
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Polski

@ Krok1: Wigczanie zasilania

Podtgcz wzmacniacz sygnatu do gniazdka znajdujacego sie w
poblizu routera. Poczekaj, az wskaznik mocy sygnatu zacznie
miga¢ na czerwono.

Kork 2: Konfiguracja

Metoda 1: Konfiguracja za pomocg aplikacji (Zalecane)

Pobierz aplikacj¢ Mi Home / Xiaomi Home i postepuj zgodnie
zinstrukcjami wy$wietlanymi w aplikacji, aby zakoriczy¢
konfiguracje.

Pas

i i
=

Metoda 2: Konfiguracja przycisku WPS

(D Naciénij przycisk WPS na routerze, je$li takowy sig tam
znajduje.

(2) W ciagu 2 minut naciénij przycisk WPS na wzmacniaczu
sygnatu sieci Wi-Fi. Po pomysinym nawiazaniu potaczenia
wskaznik mocy sygnatu powinien zaswieci¢ na niebiesko w
sposoéb ciagly.



Polski

Domyslne hasto i rozszerzona nazwa sieci Wi-Fi i po @
skonfigurowaniu

(D Wi-Fi 2,4 G: Nazwa sieci Wi-Fi routera z,,_Plus” na koficu
(2) Wi-Fi 5 G: Nazwa sieci Wi-Fi routera z,,_Plus_5G" na koricu

(3 Hasto: Takie samo jak dla routera

© Krok3: Zmier potozeni i ygnatu sieci Wi-Fi
Podtacz wzmacniacz sygnatu sieci Wi-Fi w miejscu miedzy
routerem a martwa strefg sieci Wi-Fi. Aby uzyskac¢ lepsza jako$¢
sygnatu, nalezy umiesci¢ router w miejscu, w ktérym jego
wskaznik sity sygnatu $wieci ciggtym niebieskim $wiattem. Jesli
tak sig nie stanie, przenie$ wzmacniacz sygnatu sieci Wi-Fi blizej
routera.

Niebieski: Odpowiednie
miejsce
Pomarariczowy/czerwony:
Sprobuj bardziej zblizy¢ sie
do routera
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Czesto zadawane pytania

Q1. Cozrobié, jesli aplikacja Mi Home / Xiaomi Home nie znajduje

urzadzeni d g ji?

Wzmacniacz sygnatu sieci Wi-Fi Mi AC1200 mozna wyszukacé recznie
na liscie urzadzen w aplikacji i doda¢ go zgodnie z instrukcjami.

Q2. Co nalezy zrobi¢, jesli wzmacniacz sygnatu sieci Wi-Fi Mi

AC1200 przestanie dziataé?

0 Jesli moc sygnatu jest staba, przenie$ wzmacniacz sygnatu
w inne miejsce, w ktdrym nie ma duzych przeszkéd miedzy
wzmacniaczem zasiegu a routerem.

@ Jesliwzmacniacz sygnatu jest w trybie offline, sprawdz, czy
router wysyta sygnat sieci Wi-Fi. Je$li router dziata
prawidtowo, uruchom ponownie wzmacniacz sygnatu i
sprébuj ponownie.

@ Sprawdz, czy wzmacniacz sygnatu znajduje sie na liscie
blokowanych routera.

@ Jesli problem nadal wystepuije, przytrzymaj przycisk RESET
przez co najmniej 5 sekund, az wskaznik zacznie $wieci¢ na
pomarariczowo w sposéb ciagty. Ponownie skonfiguruj
ustawienia i sprobuj ponownie.

Q3. Jak fig - ienia, aby podiaczyé N

sygnatu do nowej sieci Wi-Fi?

Przywr6¢ ustawienia fabryczne wzmacniacza sygnatu i ponownie
skonfiguruj ustawienia.
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Dane techniczne:

Nazwa: Wzmacniacz sygnatu sieci Wi-Fi Mi AC1200

Model: RC04

Temperatura robocza: 0-40°C

Wejscie: 100-240 V AC, 50/60 Hz, 0,3 A

Czestotliwos¢ pracy: 2400-2483,5 MHz (<20 dBm); 5150-5250 MHz (<
23 dBm); 5250-5350 MHz (<23 dBm); 5470-5725 MHz (<30 dBm)
Tabliczka znamionowa z podstawowymi informacjami o produkcie
znajduje sie na zewngtrznej tylnej czesci.

Uwaga: pobér mocy w trybie gotowo$ci sieciowej wynosi 3,1W,
jezeli przewody sa podtgczone do wszystkich ztaczy sieci
przewodowej i uaktywniono wszystkie porty sieci bezprzewodowej.

Certyfikaty:

Niniejszym firma Xiaomi Communications Co., Ltd. C E
oséwiadcza, ze urzadzenie radiowe typu RC04 jest zgodne

z dyrektywa 2014/53/UE, dyrektywa 2011/65/UE oraz dyrektywa
2009/125/WE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostgpny na
nastepujacej stronie internetowej:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sg typem
odpaddw sprzetu elektrycznego i elektronicznego

(WEEE, zgodnie z dyrektywa 2012/19/UE) i nie powinny

by¢ mieszane z niesegregowanymi odpadami z _—
gospodarstw domowych. Zamiast tego nalezy przekaza¢ zuzyty
sprzet do punktu zbidrki wyznaczonego przez rzad lub wtadze
lokalne, aby podda¢ odpady sprzetu elektrycznego i elektronicznego
recyklingowi w celu ochrony zdrowia ludzkiego i Srodowiska.
Prawidtowa utylizacja i recykling pozwala zapobiec potencjalnym
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negatywnym skutkom oddziatywania na $rodowisko naturalne i
zdrowie ludzi. Aby uzyskaé wiecej informacji na temat lokalizacji i
regulaminéw punktéw odbioru , nalezy skontaktowac sie z
monterem lub lokalnymi wtadzami.

lub podwédjnie izolowanym. Zostat zaprojektowany w taki
sposob, aby nie wymagat potaczenia z uziemieniem.

Przestroga:

Aby zapewni¢ spetnienie norm ekspozycji na EE
promieniowanie radiowe CE, urzadzenie musi by¢

umieszczone i obstugiwane tak, aby zapewni¢ minimalng
odlegto$¢ co najmniej 20 cm (8 cali) od ciata cztowieka.

Wtyczka przewodu sieciowego stuzy jako urzadzenie odtagczajace.
Podtaczany sprzet musi znajdowac sie w poblizu gniazda
sieciowego

i by¢ tatwo dostepny.

Niniejszy produkt jest urzadzeniem elektrycznym klasy Il IE

Urzadzenie moze by¢ uzywane wytgcznie wewnatrz budynkéw do
pracy w zakresie czestotliwosci 5150-5350 MHz w nastepujacych
krajach:

AT [BE [BG|HR|CY |CZ |DK|EE | FI
FRIDE |EL HU|IE | IT |LV|LT|LU
MTINL |PL |PT |RO|SK] SI |ES |SE
UK(ND) [ 1S | LI [NOICH|TR

Wyprodukowany przez: Xiaomi Communications Co., Ltd
No.019, Floor 9, Building 6, Yard 33, Middle Xierqi Road, Haidian
District, Beijing, China
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KasakLwa

Ocbl 6HIM Typanbl

Mi WiFi AC1200 aykpim keHenTkiwwi yinaeri Wi-Fi xenicinin,
CUrHan TapaTy ayKbIMblH KEHelTyre apHanfaH.
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® CurHan
WHAMKaTOPbI

TYpaKTbl KOK: ayKkbiM KEHeNTKiLl
aFbIMIaFbl Xesire KOCbINFaH XaHe oFaH
Kenin XaTkaH curHan KyLTi.
TYpaKTbl KbI3FbIIT Capbl: aykbiM
KEHEeWTKILLKe KeneTiH curHan ancis.
AyKbIM KEHENTKILLITI MapLUpyTU3aTopFa
KaKbIHbIPaK, KOFaH XeH.

TypaKTbl KbI3bIT: ayKblM KEHENTKILL
XenifeH axbipaTbinFaH. OHbl
MapLUpyT3aTop ayKbIMblH/Aa OPHbIH
aybICTbIPbIN KOpy Kepek.
JKanTbinparaH KbI3bUT: aykbiM
KEHeWTKILL icke KOoCblyFa AalblH.
Owipyni: aykpiM KEHeNTKILL KOCbiyFa
JnalblH emMec.

@ Xyie
VHAVKATOPbI

TyYpaKTbl KOK: Xyiie KanbinTbl XyMbIC
icten Typ.

JKantbingaraH Kek: WPS eHpaenyne.
TypaKTbl KbI3FbINT Capbl: Xylie icke
KoCbl/yaa.

XKanTbinparaH KbI3FbINT capbl:
Kyle XaHa HyckaFra aybICTbIpbinya.
Owipyni: kyat Xok.

® WPS Tyiimeci

WPS wwebepiH icke Kocy YLiH 6acbIHbI3.

@ KaiiTa opHaTy
Tyiimeci

3aybITTbIK NapaMeTpaepai kannbiHa
KEeNTipy yLWiH kemiHae 5 cekyHA 6acbin
TYPbIHbI3.
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@ 1-kapam: KyaTThbl KOCY

AyKbIM KEHENTKILLTI MapLUPyTU3aTOPAbIH, XaHbIHAAFbI
po3eTKafra KOCbIHbI3. CurHan WHOWKATOPbI KbI3bla
60/1bIN XanTbingaraHFa feriH KyTiHi3.

@ 2-kapam: opHaTy
1-apic: KonnaH6aHbl opHaTy (YCbIHbIIaAbI)

OpHaTy npotieciH asikTay yLwid, Mi Home/Xiaomi Home
KonAaHbacklH XyKTen anbin, KonnaHbanarbl
HycKaynapAbl OpblHAAHbI3.

PRI

2-apjic: WPS TyiimeciH peTTey

® MapupyTuzatopbiHbizga WPS TyitMeci 6onca, CoHbl
6acblHpI3.

®@ 2 MuHyT iWwiHae aykpiM KeHenTkiwTeri WPS Tyiimecin
6acbiHbI3. KocblnbiM caTTi opHaTbinFanaa «CurHan»
VHOMKATOPbI TYPaKTbl K&K 60/1bin XaHybl KEpekK.
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OpHaTyaaH KeliHri Wi-Fi )xeniciHiH, agenki
KeHeWMTiNreH ataybl )KaHe Kynuscesi

@ 2.4G Wi-Fi: coHblHaa «_Plus» fereH xasybl 6ap
MapLpyTusatopabiH Wi-Fi ataybl

@ 5G Wi-Fi: mapwpyTtusatopabi, Wi-Fi ataybl, COHbIHAA
«_Plus_5G» nereH xa3ybl 6ap

® Kynwusices: MapLupyTusaTopMeH 6ipaeil

© 3-KapaMm: ayKbIM KEHEUTKILUTIH, OPHBIH aybICTbIPbIHbI3
AyKbIM KeHenTKiLLTi MapLupyTnsaTop MeH Wi-Fi curHansi
Haluap aiiMak, apacbiHa KOCbIHbI3. CurHan canacbl
Kakcblpak, 607ybl YLUiH, CUFHAN WHAMKATOPbI TYPaKTbl K&K
60/bIN XaHaTbIH OpbIHAbI TabblHpI3. BonMaca, aykeiM
KEHENTKILLTI MapLUpyTM3aTopFa XaKblHbIPaK, KOMbIHbI3.

Kek: konainbl opblH

KbI3FbINT capbl/Kbi3bin:
MapLupyTu3aTopFa
KaKbIHbIPaK, XbIXbITKaH
Aypeic |

) ) -
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KasakLwa
XKKC (xuni

-c¥pa|q OpHa'ry KesiHge Mi Home/Xiaomi Home
Kon, KYF AAbI Ta6a , He icTeyre
6onapbi?
Hyckaynapab! opbiHaar oTbipbin, Mi WiFi AC1200 aykeiM
KEHEUTKILLIH KongaHbaarb! TisiMAepaeH KOMIMEH Tayblin, KOCyFa
6onaabl.

blNaTbliH cypakTap)

2-cypak,. Mi WiFi AC1200 aykbIM KEHeNnTKilli )XYMbICbIH
TOKTaTca He icTeyim kepek?

(1) CurHan Halap 601ca, ayKbiM KeHEeUTKILUTI aykbIM KeHEeNTKiLL
reH MapLUPYTM3aTop apacbiHaa auTap/biKTan Keaeprinep oK,
6acka OpblHFa XbIMKbITbIHbI3.

@ Erep aykbIM KeHelTKiL Xenife 6onMaca, MapLUpyTU3aTop
Wi-Fi curHanbiH TapaTbin XaTkaHbIHa Ke3 XeTKI3iHi3.
MapLupyTr3aTop KanbinTbl XyMbIC iCTEM Typca, ayKbiM
KEHENTKILLTI KalTa icke KOCbIM, 9peKeTTi KaiTanaHp!3.

@ AyKbIM KEHENTKILL MapLLpyTU3aTOpAbIH Kapa TisiMiHe
eHrisifIMereHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

e Macene weLlinMece, KaiiTa opHaTy TyNMeCiH UHAVKaTop
TYPaKTbl KbI3FBINT Capbl 60M1bIN XaHFaHLLa KeMiHae 5 cekyHn,
601bl 6ackin TypbiHbI3. MapameTpnepai kaita
KOHPUIypaLMsSNaHbi3 XaHe apeKeTTi KahTanaHpI3.

3-cypak,. AyKbIM KeHelTKiwTi >xaHa Wi-Fi )xenicie
KOCKbIM Kefce, napameTpnepai kanaii
KOHUrypauusnayra 6onagbi?

AyKbIM KEHENTKILLITI 3aybITTbIK NapamMeTpepre KaiTa opHaTbirn,
napameTpnepai Kanta KoHGUrypaLmusnanbI.
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TexHuUKanbik, cunaTramanap:

ATbl: Mi WiFi AC1200 aykpiM KeHENTKiLui

Mogenb: RCO4

XKymbic Temnepatypacsl: 0°C xaHe 40°C apanbiFbi

Kipic: 100-240 B (AT), 50/60 'y, 0,3 A

KyMbic xwuiniri:

WiFi: 2400 Mru-2483,5 Mr'y, 5150 Mru-5350 Mru,

5470 Mru-5725 Mry,

OHiM Typarbl Herisiri aknapaT KepceTinreH xarcbipMa apTkpl
XaFblHAa OpHaNacKaH.

Bapnbik CbiMabl Xeni NopTTapbl KOCbINFaH XaHe 6apbik CbiMCbI3
Xeni nopTTapbl 6enceHaipinrer 6osca, Xeninik KyTy pexumiHaeri
KyaTTbl TyTbIHy 3,1 BT kypaiabl.

CepTtudukarrap:

OcbIMeH Xiaomi Communications Co., Ltd komnaHuscbl

RCO04 pagnoxabapirbiHbiH 2014/53/EU aupekTuBachiHa, c €
2011/65/EU gnpekTrBacbiHa xaHe 2009/125/EC

AVpeKTMBacbIHa calikec keneTiHiH Manimaenai. EO caiikecTik
AeKNapaLmnsAChIHbIH, TOMbIK, MATIHI MblHA UHTEPHET MeKeHXalblHAA
KOMKeTimai:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Ocbl TaH6aMeH 6enrineHreH 6apnbik, eHIMAEP 3NeKTPAiK
>KoHe 3M1eKTPOHBIK, XabablK KanabiFbl 60nbin Tabbinanbl

(WEEE 2012/19/EU avpexTuBacbiHa caiikec) xXaHe
CypbINTanMaraH TYPMbICTbIK KanAblIKTapMeH apanacnaybl s
Kepek. OHbIH OpHbIHA B3iHi34iH Kanablk, XabablfFbiHbI3ab!

YKIMET Hemece XeprifikTi 6unik TaFablHAaFaH 3NeKTPAIK

>KoHe 3N1eKTPOHbIK, XabablK KanaplKTapbiH KaliTa enaeyre
apHanFaH apHaiibl XXUHay OpPHbIHa TancbIpy apkpl/bl afam
[leHCaynbIfbl MEH OPTaHbl KOPFayblHbI3 KEPeK.
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Jypbic Kaaere xapaTy XaHe KalTa eHaey KopLUaFaH opTara XaHe
afam JeHcaynbiFbiHa bIKTUMan Tepic canapbiH anablH anyra
kemekTeceqi. OcbiHAal XunHay opblHAAPbIHbIH OpHanackaH xepi
MeH LapTTapbl Typanbl KOCbIMLUIA aknapart asy YWiH OpHaTyLblFa
HeMece XeprinikTi Gunik opraHiapblHa XxabapnacbiHpl3.

TexHuKanblK pernameHTTepre caukecTik
TP TC 020/2011 «TexHuKanblk Kypannapabiy

NeKTPOMarHWTTIK yinecimainiri»

TP TC 004/2011 «TemeH BoNbTTbl XabablkTapAblH,

Kayincisairi Typanbi»

TP EAS0 037/2016 «9neKTpoTeXHUKa XaHe

pafVoNeKTpoHMKa ByibIMaapbIHAa KayinTi 3aTTapabl

KOMAaHyAbl LUEKTey Typasnbi»

Cakray Temnepartypacsbl: < 60°C

Cakray binFanmpinbifbl: < 95%

1. ©HaipinreH kyHi: Kantamaga kepceTinreH

2. ©OHpipywi en: Kpitan

3. iMnopTTayLUbIHbIH, TO/MbIK, aKfapaThbl XXKaHe caTyaaH
KeWiHri KbI3MeT KepceTy 6eniMiHe xabapnacy yLliH
aknapart kanTamana KepceTinreH.

4. Caty epexenepi MeH wapTTapsl: LLiekTeycis.

5. BHiM TynHycka KanTamaga TacbiMangaHybl TUic.
TacbIMangay KesiHae eHiMAi KbICyFa HEMece COKKbIFa
ylbipaTnaHbl3.

6.Erep eHiM oCbl HycKay/bIKKa XaHe KonaaHbinaTbiH
TexXHVKanbIK CTaHAapTTapFa KaTaH CaiikecTikTe
nainganaxbinca, eHAipyLwi 6enrinereH eHiMHiH KbiaMeT
Mep3iMi 4 Xbin.
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3NeKTPAIK KypbinFbl 60MbiN Tabbinaasl. On snekTpnik
Kepre Kayincis KocblnbiMApl KaXxeT eTnenTiHaen eTin
xo6anaHfaH.

Byn xababik, Il KnacTel HeMece KOC oKLaynaHfaH IE

Abai1 60NbIHbI3:

CE PXX acepiHe KoMblnaTbiH Tanantapabl cakray yLliH
KYPbIFbIHBI OHIM MeH Ke3 KeNreH afam AeHeCiHiH, Dﬂ
apacbiHga 20 cm (8 aroim) Hemece Kebipek KaLbIKTbIK,
Kanabipbin OpHaTy XaHe naaanaHy Kepek.

2Keninik awa axblpaTy KYpbIFbIChl peTiHae NainganaHbinaabl.
PoseTkara KocbinaTbiH Xabblk po3eTkara XakblH OpHATbINbIM,
OHalt KomKeTiMai 6oNybl kepek.

Byn kypbingbiHbl keneci engepae 5150-5350 Mru xwiniktep
ayKbIMbIHAA XYMbIC icTereHe Tek yi iWwiHae naiaanaHyra
6onaabl:

AT [BE |BG|HR|CY |CZ |DKEE | FI
FR|DE |EL [HU|IE | IT |[LV|LT|LU
MT|NL |PL |PT |RO|SK| SI |ES |SE
UKINI) | 1S [ LI [NO|CH|TR

OHaipywi: Xiaomi Communications Co., Ltd
No.019, Floor 9, Building 6, Yard 33, Middle Xierqi Road,
Haidian District, Beijing, China
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List

English

About this product

English

© SignalIndicator  golid blue: The range extender is
connected to your existing network and

English

Installation

English

h

Default Extended WiFi Name and Password after setup

(D 2.4G WiFi: Router's WiFi name with '_Plus’ at the end

Q1. What should | do if the Mi Home APP/Xiaomi Home App
doesn’t find my device during setup?

You can manually find Mi WiFi Range Extender AC1200 in
the in-app device list and add it following the instructions.

Q2. What should I do if the Mi WiFi Range Extender AC1200

stops working?

@ ifthe signal is poor, move the range extender to
another location where there are no large obstacles
between the range extender and the router.

@ |f the range extender is offline, check that the router is
emitting a WiFi signal. If the router is working normally,
restart the range extender and try again.

® Check whether the range extender was blacklisted by
your router.

@ |fthe issue persists, hold down the reset button for at

least 5 seconds until the indicator is constant orange.
Reconfigure the settings and try again.

Q3.How do | configure the settings if | want to connect the
range extender to a new Wi-Fi network?

Reset the range extender to factory settings and reconfigure

Operating Temperature: 0-40°C

Input: 100~240VAC, 50/60Hz, 0.3A

Operating Frequency :2400MHz~2483.5MHz (<20dBm),
5150MHz~5350MHz (<23dBm) 5470MHz~5725MHz (<30dBm)
Note: 5470-5725MHz is not supported in Egypt, Morocco

The nameplate indicating basic product information is located
on the rear exterior.

The network standby power consumption is 3.1W if all wired
network ports are connected and all wireless network ports are
activated.

Certifications:

Hereby, Xiaomi Communications Co.,Ltd declares c €
that the radio equipment type RC04 is in compliance

with Directive 2014/53/EU, Directive 2011/65/EU and
Directive 2009/125/EC. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

and electronic equipment (WEEE as in directive

2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted
household waste. Instead, you should protect human =
health and the environment by handing over your waste
equipment to a designated collection point for the

recycling of waste electrical and electronic equipment,

All products bearing this symbol are waste electrical ﬁ

Please contact the installer or local authorities for more
information about the location as well as terms and conditions
of such collection points.

electrical appliance. It has been designed in such a
way that it does not require a safety connection to
electrical earth.

This equipment is a Class Il or double insulated IEI

Caution:

To comply with CE RF exposure requirements, the Bﬂ
device must be installed and operated 20cm (8
inches) or more between the product and all person’s body.

The mains plug is used as disconnect device. The pluggable
equipment shall be installed near the socket-outlet and shall
be easily accessible.

This device is restricted to indoor use only when operating in
5150-5350MHz frequency range in following countries:

AT |BE [BG[HR[CY[CZDK[EE [ FI
FRIDE |EL HU|IE | IT |LV|LT|LU
MT|NL [PL |PT |RO|SK| SI |ES |SE
UK(ND) [ IS | LI [NOICH|TR

Manufactured by: Xiaomi Communications Co.,Ltd
No.019, Floor 9, Building 6, Yard 33, Middle Xiergi Road, Haidian

Der Mi WiFi Range Extender AC1200 wurde zur Erweiterung der
Reichweite Ihres WLAN-Heimnetzwerks entwickelt.

Ilhrem vorhandenen Netzwerk verbunden
und empféngt ein starkes Signal.
Leuchtet orange: Der Range Extender
empfangt ein schwaches Signal. Es wird
empfohlen, den Range Extender ndher am
Router zu positionieren.

Leuchtetrot: Der Range Extender ist vom
Netzwerk getrennt. Versuchen Sie, ihn
innerhalb der Reichweite lhres Routers zu
positionieren.

Blinkt rot: Der Range Extender ist zur
Initialisierung bereit.

Aus: Der Range Extender ist nicht bereit
flir die Verbindung.

@ Systemanzeige Leuchtetblau: Das System lauft normal.
Blinkt blau: WPS wird verarbeitet.
Leuchtet orange: Das System wird gestartet.
Blinkt orange: Das System wird aktualisiert.
Aus: Keine Stromversorgung.

® WPS-Taste Driicken Sie diese, um den WPS-Assistenten
zu starten.

Halten Sie die Taste mindestens 5 Sekunden
lang gedriickt, um die Werkseinstellungen

wiederherzustellen.

@ Reset-Taste

@ schritt 1: Einschalten
SchlieBen Sie den Range Extender an eine Steckdose in der
Nahe lhres Routers an. Warten Sie, bis die Signalanzeige rot
blinkt.

@ Schritt 2: Einrichten

Methode 1: Einrichtung per App (empfohlen)

Laden Sie die Mi Home App/Xiaomi Home App herunter
und befolgen Sie die Anweisungen in der App, um die
Einrichtung abzuschlieBen.

[E% [=]
] il

[z

Methode 2: Einrichtung per WPS-Taste

@ Driicken Sie die WPS-Taste an Ihrem Router, sofern
diese vorhanden ist.

(2 Driicken Sie innerhalb von 2 Minuten die WPS-Taste
am Range Extender. Die Signalanzeige sollte blau
leuchten, sobald die Verbindung erfolgreich hergestellt

nach der Einrichtung

(1 2,4 GHz-WLAN: WLAN-Name des Routers mit,_Plus” am Ende
(2 5GHz-WLAN: WLAN-Name des Routers mit,,_Plus_5G" am Ende
3 Kennwort: Identisch mit dem Router

© Schritt 3: Neupositionierung Ihres Range Extender

SchlieBen Sie den Range Extender zwischen dem Router
und der WLAN-Totzone an. Um eine bessere Signalqualitat
zu erreichen, versuchen Sie, eine Stelle zu finden, an der die
Signalanzeige blau leuchtet. Ist dies nicht der Fall, stellen
Sie den Range Extender ndher am Router auf.

Blau: Geeigneter Ort

Orange/Rot: Versuchen
Sie, das Gerat naher am
Router zu positionieren

)

3 The Mi WiFi Range Extender AC1200 is designed to extend the receiving a strong signa . . o e o ,
English range of your home WiFi network. 5"“‘! orange: The range extend(?r is @ step1:PowerOn (2) 5G WiFi: Router's WiFi name with _Plus_5G"at the end
Deutsche 10 receiving a weak signal. Relocating the Plug the range extender into a power outlet close to your (3) Password: Same as the router
extender closer to the router is . . . e .
router. Wait until the ‘Signal’ indicator turns flashing red.
. recommended.
Italiano 17 Solidred: The range extender is @ Step2:SetUp @ Step3: Reposition yourrange extender
- disconnected from the network. Trying Plug your range extender in a place between your router
Espafiol 25 to relocate it within the range of your Method 1: APP Setup (Recommended) . ) ) )
router. and the WiFi dead zone. To achieve better signal quality, try
Frangais 32 Flashing red: The range extender is Download the Mi Home APP/Xiaomi Home App and to find a location where the 'Signal’ indicator is solid blue. If
ready for initialization. follow the in-app instructions to complete the setup. it doesn't, relocate the range extender closer to the router.
PyCCKVIl7| 40 Off: The range extender is unready for
connection. Blue: Suitable location
YkpaiHcbka 49 @ SystemIndicator Solid blue: The system runs normally. Orange/Red: Trying to
. . . move closer to your router
Flashing blue: WPS is processing.
Portugués 56 Solid orange: The system is booting. P —
Flashing orange: The system is Method 2: WPS Button Setup ))) ))) L
Turkey 63 upgrading. .
Off: No power. (D Press the WPS button on your router if it has one. _ ‘
Polski 70 ® WPS Button Press to launch the WPS Wizard. (2) Within 2 minutes, press the WPS button on the range
Allimages are for illustration purposes only and may @ Reset Button Press and hold for at least 5 seconds to extender. The ‘Signal’indicator should turn solid blue
differ from the actual product by model and region. KasakLwa 77 restore factory settings. once the connection is successful.
2 3 4 5 6
English English English Deutsch Deutsch Deutsch Deutsch Deutsch
F A S (frequently asked questions Specifications: Correct disposal and recycling will help prevent potential R 8 @ Signalanzeige Leuchtetblau: Der Range Extender ist mit Standardname und -Kennwort des erweiterten WLAN @ FA H ﬁ e Ste | |te F ragen
Q ( d Y g ) Name: Mi WiFi Range Extender AC1200 Model: RCO4 negative consequences to the environment and human health. |nf0rmat|0nen u d e m PrOd t 8 8 © l nStaI I atl on Q ( g g g )

F1. Was soll ich tun, wenn die Mi Home App/Xiaomi Home

App mein Gerit wihrend der Einrichtung nicht findet?

Sie kdnnen den Mi WiFi Range Extender AC1200 manuell in

der Liste der In-App-Geréte finden und ihn gemaf den

Anweisungen hinzufiigen.

F2.Was soll ich tun, wenn der Mi WiFi Range Extender

AC1200 nicht mehr funktioniert?

@ Wenn das Signal schwach ist, bringen Sie den Range
Extender an einen anderen Ort, an dem sich keine
groBen Hindernisse zwischen dem Range Extender und
dem Router befinden.

@ Wenn der Range Extender offline ist, iiberpriifen Sie, ob
der Router ein WLAN-Signal ausgibt. Wenn der Router
normal funktioniert, starten Sie den Range Extender
neu und versuchen Sie es erneut.

® Uberpriifen Sie, ob der Range Extender von Ihrem
Router auf die Blacklist gesetzt wurde.

e Wenn das Problem weiterhin auftritt, halten Sie die
Reset-Taste mindestens 5 Sekunden lang gedriickt, bis
die Anzeige konstant orange leuchtet. Konfigurieren
Sie die Einstellungen neu und versuchen Sie es erneut.

F3.Wie konfiguriereichdie Einstellungen, wennich den Range
Extender mit einem neuen WLAN-Netzwerk verbinden méchte?
Setzen Sie den Range Extender auf die Werkseinstellungen zuriick

elettriche ed elettroniche, appositamente designati dalle
autorita statali o locali. Lo smaltimento e il riciclo corretti
contribuiranno a evitare possibili conseguenze negative per
I'ambiente e la salute dell'uomo. Rivolgersi all'installatore o
alle autorita locali per maggiori informazioni sull'ubicazione e
sulle condizioni di utilizzo di tali centri di raccolta.

Questa e un'apparecchiatura elettrica di Classe ll o a
doppio isolamento. E stata progettata in modo tale da IE
non richiedere un collegamento di sicurezza alla

messa a terra elettrica.

Attenzione:

Per garantire la conformita ai requisiti di aﬂ
esposizione RF CE, il dispositivo deve essere

installato e utilizzato mantenendo una distanza minima di 20
cm (8 pollici) tra il prodotto e il corpo di una persona.
Utilizzare la presa principale per scollegare il dispositivo.
L'apparecchiatura collegabile deve essere installata vicino
alla presa di corrente e deve essere facilmente accessibile.

Questo dispositivo e destinato all'utilizzo solo in ambienti
interni se utilizzato con un intervallo di frequenza di 5150 -
5350 MHz nei seguenti paesi:
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ACCOLTA DIFFERENZIATA

Verifica le disposizioni del tuo Comune.
Separa le componenti e conferiscile in modo corretto

Prodotto da: Xiaomi Communications Co.,Ltd

No.019, Floor 9, Building 6, Yard 33, Middle Xierqgi Road,
Haidian District, Beijing, China

cerca de este producto

El dispositivo Mi WiFi Range Extender AC1200 se ha disefiado

para ampliar el alcance de su red Wi-Fi doméstica.

@ Indicadorde  Azulfijo: El amplificador de alcance esta
seiial conectado alared existente y recibe una

sefal fuerte.
Naranija fijo: El amplificador de alcance
recibe una sefial débil. Se recomienda
cambiar la ubicacion del amplificador de
alcance para que esté mas cerca del router.
Rojo fijo: El amplificador de alcance esta
desconectado de la red. Intente cambiar
su ubicacion para que esté dentro del
alcance del router.
Rojo intermitente: El amplificador de alcance
estd listo para el proceso de inicializacion.
Apagado: El amplificador de alcance no
estd listo para la conexion.

@ Indicadorde  Azulfijo: El sistema funciona con normalidad.
sistema Azulintermitente: WPS en proceso.
Naranja fijo: El sistema est4 arrancando.
Naranja intermitente: El sistema se esta
actualizando.
Apagado: No hay alimentacion.

® BotonWPS

@ Botonde Manténgalo pulsado durante al menos
restablecimiento 5 segundos para restaurar los valores

Pulselo para iniciar WPS Wizard.

Instalacion

@ Paso1:Encendido
Conecte el amplificador de alcance a una toma de
corriente préxima al router. Espere hasta que el indicador
"Signal" se ilumine en rojo intermitente.

@ Paso 2: Configuracion
Meétodo 1: Configuracion mediante la aplicacion
(recomendado)

Descargue la aplicacion Mi Home/Xiaomi Home y siga las
instrucciones de la aplicacion para completar la
configuracion.

e
i 3

[=13

Método 2: Configuracion del boton WPS

@ Pulse el boton WPS del router, si lo hay.

@ Al cabo de 2 minutos, pulse el botén WPS del
amplificador de alcance. Cuando la conexion se haya
realizado correctamente, el indicador "Signal" se enciende

Contrasefiay nombre de Wi-Fi ampliado predeterminado @
tras la configuracién

(D Wi-Fi 2,4 G: Nombre Wi-Fi del router con'_Plus' al final

(@ Wi-Fi 5 G: Nombre Wi-Fi del router con'_Plus_5G' al final

(3 Contrasefa: La misma que la del router

@© Paso3:Vuelvaa colocar el amplificador de alcance

Conecte el amplificador de alcance en un lugar entre el
routery la zona sin cobertura Wi-Fi. Para obtener una mejor
calidad de sefial, intente encontrar un lugar en el que el
indicador "Signal" se ilumine en azul fijo. Si no esto ocurre,
coloque el amplificador de alcance mas cerca del router.

Azul: Ubicacién adecuada

Naranja/rojo: Pruebe a colocarlo
mas cerca del router

5l aN -

Preguntas frecuentes

P1. ¢Qué debo hacer sila aplicaciéon Mi Home/Xiaomi Home
no encuentra mi dispositivo durante la configuracién?
Puede encontrar manualmente el Mi WiFi Range Extender
AC1200 en la lista de dispositivos de la aplicacion. Para
anadirlo, solo tiene que seguir las instrucciones.

P2. ¢ Qué debo hacer si el dispositivio Mi WiFi Range

Extender AC1200 deja de funcionar?

@ Silasenal es deficiente, cambie el amplificador de
alcance a otro lugar en el que no haya obstaculos
grandes entre este dispositivo y el router.

@ Sielamplificador de alcance esta desconectado,
compruebe que el router emite una sefial Wi-Fi. Si el
router funciona con normalidad, reinicie el
amplificador de alcance y vuelva a intentarlo.

@ Compruebe si el router ha incluido el amplificador de
alcance en la lista negra.

@ Siel problema persiste, mantenga pulsado el boton de
restablecimiento durante al menos 5 segundos hasta
que el indicador se quede en naranja fijo. Ajuste de
nuevo la configuraciéon y vuelva a intentarlo.

P3. ¢Como configuro los ajustes si quiero conectar el

amplificador de alcance a una nuevared Wi-Fi?

Restablezca el amplificador de alcance a los valores

the settings. appointed by the government or local authorities. District, Beijing, China wurde. und konfigurieren Sie die Einstellungen neu.
7 8 9 10 n 12 13 14
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Technische Daten: Sammelstelle fiir das Recycling von Elektro- und - . S @ . Specifiche:

Name: Mi WiFi Range Extender AC1200 Elektronikaltgeraten abgeben. Das ordnungsgemaBe Entsorgen Informazioni sul pro dotto ® Indicatore Blufisso: il range extender & connesso alla Installazione non:e password Wi-Fi estesi predefiniti dopo la D nde fre quen ti Nome: Mi WiFi Range Extender AC1200

Modell: RC04 und Recyceln tragt dazu bei, potenzielle negative Folgen fiir del segnale rete esistente e riceve un segnale forte. configurazione Modello: RCO4

. . . Umwelt und Gesundheit zu vermeiden. Wenden Sie sich an den N . i @ Wi-Fi . i-Fi " " i D1.C idevef: I Mi Home/Xiaomi Home non H e °
Betriebstemperatur: 0-40 °C sundn m I R N Arancione fisso: il range extender riceve un (D Wi-Fi 2.4G: nome Wi-Fi del router con"_Plus" alla fine .Cosasidevefaresel'app lome, Temperatura di esercizio: 0-40 °C
Monteur oder die 6rtlichen Behdrden, um weitere Mi WiFi Range Extender AC1200 & progettato per estendere la . S Qr i01: o il di iti ; ione?
i : 100~ | segnale debole. Si consiglia di avvicinare assagglo 1:accensione — - . . . trovail dispositivo durante la configurazione? 100

Emg.ang. 100~240V AC, 50/60 Hz, 0,3 A Informationen tiber diese Sammelstellen sowie die dort portata della rete Wi-Fi domestica. I'eftender Al router g (@ Wi-Fi 5G: Nome Wi-Fi del router con *_Plus_5G" alla fine X . I = . Ingresso: 109 240IVCA, 50/60Hz,0,3 A

Betriebsfrequenz: 2.400~2.483,5 MHz (<20 dBm); 5.150-5.250 geltenden Bedingungen zu erhalten. ! ; . o Collegare il range extender a una presa di corrente vicina al & Password: uguale al router E possibile trovare manualmente Mi WiFi Range Extender Frequenza di funzionamento: 2400~2483,5 MHz (<20 dBm);

MHz (23 dBm); 5.250-5.350 MHz (<23 dBm); 5.470-5.725 MHz (< Rosso fissa: il range extender e disconnesso hel . " di i - . AC1200 nell'elenco dei dispositivi in-app e aggiungerlo 5150-5250 Mhz (<23 dBm); 5250-5350 Mhz (<23 dBm); 5470-5725

30 dBm) Bei diesem Gerit handelt es sich um ein Elektrogerit der dalla rete. Provare a riposizionarlo all'interno router. Attendere che la spia "Segnale" diventirossa e seguendo le istruzioni. MHz (<30 dBm)

Das Typenschild mit den grundlegenden Produktinformationen Klasse Il oder um ein doppelt isoliertes Elektrogerat. Es della portata del router. lampeggi. @ Passaggio 3:riposizionare il range extender I La targhetta che indica le informazioni di base sul prodotto si

befindet sich auf der Riickseite. wurde so entwickelt, dass es keinen PPN 5 D2. Cosasi deve fare se il Mi Wi-Fi Range Extender AC1200 trova sulla parte posteriore esterna.

/ : ¢ ! Rosso lampeggiante: il range extender & @ r i0 2: confi ; . . . . N . P P

Hinweis: Der Stromverbrauch im Netzwerk-Ruhezustand betragt Sicherheitsanschluss an die elektrische Masse erfordert. pronto per 'inizializzazione assaggio 2: configurazione Collegare il range extender in un punto situato tra il router smette difunzionare? Nota: il consumo energetico in standby della rete & 3,1 W se

3gr\l/)V, r‘:\:ieennn allI::l?ebzLgaitgll:)r;:inﬁgtNezi\liv:;ziﬂﬁ?shslgsaske'[_ - Achtung: Spento: il range extender non & pronto per la Metodo 1: configurazione APP (consigliata) e lazona senza copertura Wi-Fi. Per ottenere una migliore @ Seil segnale & debole, spostare il range extender in tutte le porte di rete cablate sono connesse e tutte le porte di

\slind Y Y a Y v Um die CE-HF-Belastungsanforderungen zu erfiillen, connessione. Scaricare 'app Mi Home/Xiaomi Home e seguire le istruzioni qualita del segnale, trovare una posizione in cui l'indicatore un'altra posizione in cui non vi siano ostacoli di grandi rete wireless sono attivate.

. . muss das Gerét mit einem Abstand von mindestens 20 della st letare | i . "Segnale" & blu fisso. In caso contrario, avvicinare il range dimensioni tra quest'ultimo e il router. Certificazioni:

Z?rtlﬁ'nerunge'n. o o cm zwischen dem Produkt und dem gesamten Korper @ Indicatoredel  Blufisso: il sistema funziona normalmente. efla stessa per completare fa configurazione. extender al router. @ Seil range extender & offline, verificare che il router Con la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. C E

Hiermit bestitigt Xiaomi Communications Co,, Ltd., c € installiert und betrieben werden. . sistema Blulampeggiante: WPS in fase di B emetta il segnale Wi-Fi. Se il router funziona dichiara che I'apparecchiatura radio di tipo RC04 &

dass das Funkgerét des Typs RCO4 mit der Verordnung Der Netzstecker dient als Trennvorrichtung. Steckbare Gerite elaborazione. Blu: posizione adatta @ normalmente, riavviare il range extender e riprovare conforme alla Direttiva 2014/53/UE, alla Direttiva 2011/65/UE e

2014/53/EU, der Verordnung 2011/65/EU und der Verordnung miissen in der Nahe der Steckdose installiert werden und leicht Arancione fisso: Il sistema & in fase di avvio Arancione/rosso: provare . i ge e renp ) alla Direttiva 2009/125/CE. Il testo completo della

2009/125/EC in Einklang steht. Der vollstandige Wortlaut der zugéanglich sein. A . " B Ilsi o ad awvicinarsi al router Verificare se il range extender sia stato inserito nella dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente

EU-Konformitéatserklarung ist unter der folgenden Dieses Gerit darf nur in folgenden Landern in Innenrdumen ‘ ran:.mne- ampeggiante: | sistema & in \ blacklist del router. indirizzo Internet:

Internetadresse abrufbar: verwendet werden, wenn es im Frequenzbereich von 5.150 bis asedi agglorname.nu?. ‘ Metodo 2: Configurazione del pulsante WPS @ seil problema persiste, tenere premuto il pulsante http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html 5.350 MHz betrieben wird: Spento: Assenza di alimentazione. ’ ))) ))) - Reset per almeno 5 secondi finché la spia non diventa

it di i . . a i i ibile. —q ; 3 : 3 f foni Tutti i prodotti che recano questo simbolo sono

élllifmqtkltte mI'FtdIe\zlzrgsymbggsgjdhill?k'tm- e ﬂ FA;’EE Bl;f :LRJ Clg CI'I% IE\}? ELi :LIJ @ PulsanteWPS  Premere per avviare la procedura guidata  Premereil pulsanta WPS sul router se disponibile (¥ - arancione fissa. Riconfigurare le impostazioni e appargcchiature elettricheqed elettroniche di scarto ﬁ

20812/:%7:53) ﬁfgiizr&t mit U%Z?liiert:n e MT|NL|PL |PT |RO|SK | SI |ES [SE WPS. (2) Entro 2 minuti, premere il pulsante WPS sul range riprovare. (definite RAEE nella direttiva 2012/19/UE) che non

Haushaltsabféllen vermischt werden dirfen. = LI |15 1L NOICH TR @ PulsanteReset Tenere premuto per almeno 5 secondi per extender. Una volta stabilita la connessione, I'indicatore D3.Co‘n::s| il range ext: e ;un';llt:;::tees\;\li-FP b P%§?fono es_s;e_r:;smalltlte |n5|3me |a| nﬁrttl d:j)nrlzlestlm

Stattdessen sollten Sie Gesundheitsschaden vermeiden und die Hergestellt von: Xiaomi Communications Co., Ltd. ripristinare le impostazioni di fabbrica. B . . € 3 : Indifferenziati. Per salvaguardare [a salute delf'uomo e .
p p 'Segnale" diventa blu fisso. ioristi B ioni i I'ambiente, apparecchiature devono essere conferite presso i

Umwelt schiitzen, indem Sie Altgerdte an eine bestimmte, von #019, Floor 9, Building 6, Yard 33, Middle Xierqi Road, Haidian Ripristinare le impostazioni predefinite del range extender e heating pFIJt torizeat al ficiclo doll hP .

der Regierung oder den &rtlichen Behorden eingerichtete District, Peking, China riconfigurare le impostazioni. centridiraccolta autorizzati al riciclo delle apparecchiature

15 16 17 18 19 20 21 22
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Especificaciones:

Nombre: Mi WiFi Range Extender AC1200

Modelo: RC04

Temperatura de funcionamiento: de 0 °C a 40 °C

Entrada: 100~240V CA, 50/60 Hz, 0,3 A

Frecuencia de funcionamiento: 2400~2483,5 MHz (<20 dBm);
5150-5250 MHz (<23 dBm); 5250-5350 MHz(<23 dBm); 5470-5725
MHz (<30 dBm)

La placa que indica la informacién basica del producto esta en
la parte exterior trasera.

Nota: El consumo de energia de la red en espera es 3,1 W si
todos los puertos de red cableados estan conectados y todos
los puertos de red inalambricos estan activados.

Certificaciones:

Por la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. c €
declara que el tipo de equipo radioeléctrico RC04

cumple con la Directiva 2014/53/UE, la Directiva 2011/65/UE y la
Directiva 2009/125/CE. Encontrara el texto completo de la
declaracién de conformidad de la UE en esta direccion de
Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Todos los productos en los que aparece este simbolo
de clasificacion selectiva de residuos de aparatos K
eléctricos y electronicos (RAEE, como se define en la
Directiva 2012/19/UE) _—
no se deben mezclar con los residuos domésticos sin
clasificar. Para proteger la salud humanay el medioambiente,
este tipo de equipos al punto de recogida designado para el
reciclaje de aparatos eléctricos y electrdnicos, segtin lo

produit et le corps de tout individu.

La prise secteur est utilisée comme dispositif de
déconnexion. L'équipement enfichable doit étre installé a
proximité de la prise et étre facilement accessible.

Cet appareil est limité a une utilisation en intérieur lorsqu'il
fonctionne dans la plage de fréquences comprise entre 5 150 et
5350 MHz dans les pays suivants :
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Fabriqué par : Xiaomi Communications Co., Ltd

No.019, Floor 9, Building 6, Yard 33, Middle Xierqi Road,
Haidian District, Beijing, China

06 3TOM ycTpolicTBe

Ycunutens curtana Mi WiFi Range Extender AC1200 pa3spa6oTtaH

[NA pacLUNPEeHnA 30HbI NOKPbITUA AoMaluHei ceTn Wi-Fi.

® Wnpnkatop POBHbI CUHWII CBET: ycInUTENb MOAKMIOYEH
curHana K CeTn v nonyyaet CUNbHbIV CUTHaN.

PoBHbIi OpaHXXeBbIli CBET: ycunutesnb
nosyyaet cnabbliii curHan. Pekomenayetca
nepemecTuTb ycunuTenb Gamke K poytepy.
POBHBbIi KpacHbI CBET: Ycunutenb
OTKNloUeH OT ceTu. MonpobyiiTe nepemecTUTL
€ro Ha ipyroe MecTo B npefjeniax 30Hbl
NOKpPbITUA poyTepa.
Mwuratowuii KpacHbI CBET: ycunutenb
rOTOB K HauanbHOW HaCTPoViKe.
He roput: ycunutens He rotos K
nofKMoYeHmIo.

@ Wuaukatop PoBHbI cHWI CBET: cucTema paboTaet

COCTOAHNA HOPMaJbHO.

cucTeMbl Muratowmii cuHWi cBeT: 3anyuieHa $yHKUMA
WPS.
POBHbIi OpaHXXeBbI CBET: 3anycKaeTca
cnctema.
Muratowmii opaHXeBbI CBET: BbINONHAETCA
06HOBJIEHNE CUCTEMDI.
He ropurt: HeT nutaHus.

® Knonka WPS HaxmuTe ana 3anycka mactepa WPS.

@ KHonka cbpoca Haxmnte 1 yfepxuBaiiTe He MeHee 5 CeKyHA
ANA BOCCTAHOB/IEHNA 3aBOACKNX HAaCTPOeK.

dHOBKa

0 LLiar 1. BknioyeHvie

MoakniounTe ycunuTenb CurHana K 3NeKTpUYeckoil po3eTke
pAafom ¢ poyTepom. lMofoxanTe noka HAMKaTOp CUrHana
(Signal) He HauHeT MuraTb KpacHbIM.

@ \llar 2. Hactpoiika
Cnocob 1: HacTpolika Yepes NpunoxeHue (peKoMeHAyeTcs)

Ckayaiite npunoxeHue Mi Home/Xiaomi Home u cnepyitte
VNHCTPYKLVMAM B NPUNOXEHUM ANA 3aBePLUEHNA HaCTPOMKN.

i 8

Cnoco6 2: HacTpolika ¢ nomoLybto KHomku WPS

(D HaxmuTe kHonky WPS Ha poyTepe (ecnu Takas nmeetcs).

(2) B TeueHme 2 MUHYT nocne 3TOro HaxmuTe KHorky WPS Ha
ycunutene curHana. Mocne ycnewHoro nofKnioUYeHna nHankaTop
curHana (Signal) fonxkeH HauaTb HENPEPbIBHO FOPETb CUHKM.

(B

Wms v naponk cetvt Wi-Fi no ymonuaHmio nocne HacTpoikun
) 2,4 [Ty Wi-Fi: HazsaHue Wi-Fi-poyTepa v «_Plus» B KoHUe
2 5Ty Wi-Fi: HassaHue Wi-Fi-poyTepa 1 «_Plus_5G» B KoHUe

(3 Maponb: cOOTBETCTBYET Ha3BaHMIo poyTepa

© LLiar 3. CmeHa pacrionox)eHns yeunnuTens curHana

Pasmectute yciunuTesib CUrHana B MecTe mexay poytepom n
30HOW, rae otcyTcTeyeT curHan Wi-Fi. [1na poctukeHua nyywero
KayecTBa CMrHana nonp06y|7|Te Hantn MecCTO, rae NHankKaTop
curHana (Signal) roput poBHbIM CHUM cBeTOM. Ecnvi 3TOrO He
nponcxoaunT, nepemectuTe ycunuTesnb CurHana 6nuxe K poyTtepy.

CrHWI: nogxoasLLee MecTo

OpaH>KeBblii/KpacHblii:
nepemecTuTe 6nuxe K poytepy

) B - |

YacTto 3afaBaemMble BOMPOChHI

B1. Yo Hy)XHO AenaThb, ecnv npunoxxenne Mi Home/Xiaomi
Home He HaxoAWUT MOe YCTPOICTBO BO BpeMs HaCTPOVKN?
Yeunutens curHana Mi WiFi Range Extender AC1200 MoxHO
BPYUHYIO HaTLN B CMIUCKE YCTPOICTB B NPUNOXEHUN 1 A06aBUTbL
€ro B COOTBETCTBUMN C NHCTPYKUMAMN.

B2. YTo HY)XHO AienaTb, ecnu ycunurenb curiana Mi WiFi
Range Extender AC1200 nepectan pa6otaTtb?

o Ecnu curvan C}'Iaﬁblﬁl, nepemecTuTe ycunuTenb curHana B
[ipyroe MecTo, rae OTCYTCTBYIOT GOMbLUMe NPENATCTBIA
MEXAY YCUNNTENEM CUTHaNa 1 POyTEPOM.

9 Ecnun ycmnuTenb cMrHana He nogktovaercs, y6e;:u/|Ter, yTo
poyTep nepepaet curHan Wi-Fi. Ecnn poytep pabotaet
HOpMaJbHO, Nepe3anycTuTe yCuauTeb CurHana u
NOBTOPYTE MOMbITKY.

9 MpoBepbTe, He BbiN I yCUnnTeNb CUrHana 3aHeceH B
YepHbII CMICOK POYTEPOM.

@ Ecnn npobnema He ycTpaHeHa, yaepKnsante KHOMKY
c6poca He meHee 5 CeKyHA 00 Tex nop, noka MHANKaTop He
HayHeT ropeTb POBHbIM OpPaH>KeBblM CBETOM. Hac1p0|7|1e
napameTpbl 3aHOBO 1 NMOBTOPUTE MOMbITKY NOAKMNIOYEHUA.

KakHacTpoutb Pbi ANS NOAK
curHana k Hosoii cetn Wi-Fi?

ycuwnurtensa

BoccTaHOBYTE 3aBOACKVE HACTPONKM YCUNNTENA CUTHaNa U
HaCTPOIITe NapameTpbl 3aHOBO.

TexHnyeckne xapakTepucTuku:

HavimeHoBaHue: Yeunutens curHana Mi WiFi Range Extender AC1200
Mopens: RCO4

Pa6ouas temneparypa: 0-40°C

Pa6ouas BnaxHocTb: oT 10 % 10 90 % oTHOCUTENBHOM
BIXHOCTU

MapameTpsl BxogHoro Toka: 100~240 B nepem. Toka, 50/60 I,
03A

Operating Frequency :2400Mru~2483.5MI"u(s20a6m), 5150
Mru~5350MTu(<23a6m); 5650Mru~5725Mrlu(<23a6m)
OTnKeTKa C 0CHOBHOI NHbOpMauueii 06 ycTpolicTee
HaxOAMTCA Ha 3afiHell YacTh Kopryca.

MprmeyaHve: sHepronoTpebaeHvie B pexviMe 0XnaaHus cetn
— 3,1 BT, ecnu nogktoyeHbl BCe MPOBOAHbIE CETEBbIE MOPTHI, U
aKT1BUPOBaHbI BCe 6eCnpoBO/HbIE CETEBbIE NOPTI.

CepTudukarbi:

HacToawwum komnaHusa Xiaomi Communications Co., c €
Ltd. 3asBnser, uto TN paanoobopynosaHua RCO4
cooTBeTCTBYeT TpeboBaHNAM [AnpekTunBbl

2014/53/EU, Onpektnsbl 2011/65/EU v IupekTtnsbl
2009/125/EC. MNMonHbil TEKCT figknapauny 0 COOTBETCTBUMN
HopmaTvBHbIM TpebosaHuamM EC focTyneH no creayiowemy
appecy:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Bce nspenus, o603HayeHHble CUMBOIOM

paspenbHoro cbopa oTpaboTaHHOro 3NeKTPUYECKOro

1 anekTpoHHoro o6opynoeanus (WEEE, Jupektuea —
2012/19/EU), cnepyeT yTMAn3nMpoBaTth OTAE/bHO OT
HecopTupyemblx 6bITOBbIX 0TX0A0B. C Lenbto OXpaHbl 310pOBbA N

i abri en azul fijo. e . A
predeterminados de fabrica, ’ predeterminados de fabrica y vuelva a ajustar la configuracion. especifiquen las autoridades locales. La correcta eliminacion
23 24 25 26 27 28 29 30
Espafiol Francais Francais Francais Francais Francais Frangais Frangais
y su reciclaje ayudaran a evitar posibles consecuencias A g A L . Nom et mot de passe du Wi-Fi étendu par défaut aprésla [0 o c Spécifications: Directive européenne 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre
negativas para el medioambiente y la salud humana. A p ro p oS d e ce p ro d uit @ \I'oyantde Blleuﬁxe..Le repeteur ?St cormecte a'avotre I n Sta | | at' on configuration F A Q ( F olre aux q ue St on S) Nom : Mi WiFi Range Extender AC1200 mélangés aux déchets ménagers non triés. Vous devez
Péngase en contacto con el instalador o las autoridades signal réseau existant et regoit un signal puissant. o . o N K . o Modgle : RCO4 contribuer 4 la protection de I'environnement et de la santé
locales para obtener mas informacion sobre la ubicacion del Le répéteur Mi WiFi Range Extender AC1200 est congu pour Orangefixe: Le répéteur recoit un signal . . @ 2,4 G Wi-Fi: nom Wi-Fi du routeur avec « _Plus » ala fin Q1. Que dois-je faire sil'apy ion MiHome/I'application Xiaomi p srature de foncti L 0a409C humaine en apportant I'équipement usagé a un point de
. . - faible. Il dé de pl | @ Etapel:Démarrage - - - Home ne trouve pas mon appareil lors de la configuration ? emperature de ronctionnement: U a 4dic saui 4 ;
punto de recogida, asi como sobre los términos y stendre | se du ré WiFid domicil aible. Il est recommandeé de placer le @ 5 G Wi-Fi : nom Wi-Fi du routeur avec «_Plus_5G » 4 la fin Entrée : 100 & 240 VAC, 50/60 Hz, 0.3 A collecte dédié au recyclage des équipements électriques et
condiciones de dichos puntos. etendre la portee du réseau Wi-Fi de votre domicile. répéteur plus prés du routeur. Branchez le répéteur sur une prise électrique située a . T Vous pouvez rechercher manuellement le répéteur Mi WiFi Fn’ ree: da fonetion 22 0052 4535 Mk (< 20 dBm) - électroniques, agréé par le gouvernement ou les autorités
. - Rouge fixe: Le répéteur est déconnecté du roximité de votre routeur. Attendez que le voyant de ® Mot de passe : le méme que celui du routeur Range Extender AC1200 dans la liste des appareils de requence de fonctionnement : 2400 a f 2(s Am), locales. Le recyclage et la destruction appropriés permettront
Este equipo es un aparato eléctrico de doble P! . q y o ) A : : 515045250 MHz (< 23 dBm); 5 250 4 5 350 MHz (< 23 dBm) ; 5 dévi . el soatif
; ; sef é . Essayez de le déplacer dans la i i I'application et I'ajouter en suivant les instructions. 5 éviter tout impact potentiellement négatif sur
aislamiento o Clase II. Se ha disefiado de tal forma reseau A P «signal » clignote en rouge. . . . P ! 4705725 MHz (< 30 dBm) I'environnement et la santé humaine. Contactez I'installateur
que no requiere una conexion eléctrica de seguridad zone de ;.Jortee de.votrel ro’uteur. i @ Etape2: Configuration @© Etape 3:Repositionnezvotre répéteur Q2. Que dois-je faire si le répéteur Mi WiFi Range Extender La plague signalét‘ique ipc!iquar\-nt Ies_i\nformations de base sur le ou les autorités locales pour obtenir plus d'informations
atierra. Rouge clignotant : Le répéteur est prét . . L N produit se trouve a I'extérieur, a l'arriére at | t ainsi | diti
Finitialisati Méthode 1: Configuration de I'application (recommandé) Branchez votre répéteur a un endroit situé entre votre AC1200 cesse de fonctionner ? e o o concernant femplacement ainsi que les conditions
Precaucién: pourtinitiaiisation. . : 8! PP " ‘l te Wi-Ei. P bteni " Remarque : La consommation électrique en veille réseau est de d'utilisation de ce type de point de collecte.
Con el objetivo de cumplirlos requisitos de Bﬂ Eteint :.Le répéteur n'est pas prét pour la Téléchargez I'application Mi Home/F'application Xiaomi rou I(ietlfr: eilz:)r;e mor ez d| t|r o\ijrro ne:ldrlfjr;te rr‘1e|| eure @ Sile signal est faible, d‘éplacez Ie’répéteur’da’ns une zone ol 3,1 Wllorsque tous les portsﬁll'éseau ﬁIE}irfes sont connectés et
exposicion a radiofrecuencia CE, el dispositivo debe connexion. Home et suivez les instructions de I'application pour qualite de signal, essayez de trouver un endroit oufe aucun obstacle volumineux ne sépare le répéteur du routeur. tous les ports réseau sans fil sont activés. ] ADEPOSER  ADEPOSER
instalarse y utilizarse a una distancia de 20 cm o mas del @ Voyantdu Bleufixe: Le systéme fonctionne terminer la configuration. voyant de « signal » est bleu fixe. Si cela ne fonctionne pas, @ Sile répéteur est hors ligne, vérifiez que le routeur émet un Certifications : Cet appareil et
cuerpo de cualquier persona. systéme normalement. ) placez le répéteur plus prés du routeur. signal Wi-Fi. Si le routeur fonctionne correctement, c € ::s,:‘?;gf:::res
La glavija se utiliﬁa ?om"ddil'jpo?itwolde descoc?elxic’m LOZ Bleu clignotant: Le WPS est en cours I,EI'# E“ Bleu : Emplacement approprié redémarrez le répéteur et réessayez.
equipos con enchufe se deben instalar cerca de la toma de de traitement. . 4rifs A0 f f Par la présente, Xiaomi Communications Co., Ltd. déclare que
corriente y ser facilmente accesibles. o fixe: L sme dé i 2 ?aranliec/r?;udg:\;:;s:ry:lftgﬁrvous © verifiez que votre routeur ne met pas le répéteur sur liste noire. cet équipement radio de type RC04 est conforme 2 la Directive Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
range fixe:Le systeme déemarre. PP e Sil ble st int le bouton de réinitialisati . H . . : Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
(o] lignotant : L. te t | le probleme persiste, maintenez le bouton de reinitialisation européenne 2014/53/UE, Directive 2011/65/UE et Directive
Este dispositivo esta restringido para su uso en interiores, range clignotant:Le systeme est en E r enfoncé pendant au moins 5 secondes jusqu'a ce que le 2009/125/CE. L'intégralité de la déclaration de conformité pour Saui il dlectri | 5
P i funci | de frecuencia de 5150 a cours de mise A niveau. 3 5 ' 1 ) g b . ; Cet équipement est un appareil électrique de classe Il ou a
Unicamente si funciona en el rango © . § . . voyant soit orange et fixe. Reconfigurez les paramétres et I'UE est disponible a I'adresse suivante : double isolation. Il a été congu de maniére a ne pas
5350 MHz en los siguientes paises: Eteint: Pas d'alimentation. Meéthode 2: Configuration du bouton WPS ))) ))) ) . . . p . . . Gu de mar -pas
(. réessayez. http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html nécessiter de connexion de sécurité a la terre électrique.
ATIBE [BG[HR[CY[CZ[DK[EE [Fi ® BoutonWPS Appuyez sur ce bouton pour lancer (D Appuyez sur le bouton WPS de votre routeur, s'il en est . . . - .
FR|DE|EL [HU[IE [ IT [LV|LT|LU I'assistant WPS. . Q3. Comment configurer les paramétres si je souhaite
MT|NL|PL[PT |RO|SK|SI |ES [SE assistal - muni. terle répéteuraun réseau Wi-Fi? -
UKND [1s [ LI NOICHITR @ Boutonde A ez sur la touche et maintenez-la : f i Mise en garde :

i o T outonde ppuyez su u mal z (2 Dans un délai de 2 minutes, appuyez sur le bouton WPS Réinitialisez les paramétres d'usine du répéteur et — Pour se conformer aux exigences CE en matiére d'exposition
Fabricado por: X|a9m| Communlcatlo.ns Co.,‘ Ltd. réinitialisation enfoncée pendant zfu moins 5 st.econdes du répéteur. Le voyant de « signal » doit devenir bleu fixe reconfigurez les paramétres. Tous les produits portant ce symbole deviennent des déchets aux radiofréquences, l'appareil doit étre installé et utilisé en
”033?9' FDk?c;r.g'th'lﬂ'”g %Jard 33, Middle Xierqi Road, pour restaurer les réglages d'usine. une fois la connexion établie. d'équipements électriques et électroniques (DEEE dans la respectant une distance d'au moins 20 cm (8 pouces) entre le

aidian District, Beijing, China
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3aluTbl OKpYXatoLeii cpeibl 060pyA0BaHNe HE06X0AMMO caBaTb
Ha nepepaﬁon(y B CneunanbHble MyHKTbl NpremMa 31eKTprnyeckoro
1 3NeKTPOHHOro 060pyA0BaHNA, ONpefeNeHHble NPaBUTENLCTBOM
NN MECTHbIMUW OpraHamu BnacTu. I'Ipantho BbINOJIHEHHbIE
ytmamsauma n nepepaﬁo'n(a nomoryT n3bexaTb BO3SMOXHOIo
3arpAsHeHuA Opr)KaIOIJ.LeVI Cpefbl 1 nocneaywuero HeratTuBHoro
BAVAHVA Ha 3A0POBbe Nlofeit. YTobbl 6onblue y3HaTb 0
MEeCTOMONOXEHNM CrieunasbHbIX NYHKTOB nNpremMa n yCnoBuax nx
paboTbl, 06paTUTECH B KOMMNAHWIO, 3aHNMAOLLYCA YCTaHOBKOM
060pyu,03ava, 1N B MECTHbIE OpraHbl BlaCTU.

371eKTpo06opyAOBaHUIO C 1BOIHON n3onsauvein. OH

[laHHoe o6opynoBaHve oTHocUTeA K knaccey |l nnm
paspaboTaH Takum 06pasom, 4To He TpebyeT 3asemneHus. IE

BHumaHwe!

Jina cootBeTtcTBMA TpeboraHuam CE no pagnoyactotHomy
N3/ly4eHMI0 YCTPOMCTBO A0MKHO YCTaHABINBATLCA U
3KCMyaTVpPoBaTbCA Ha PacCToAHUN He MeHee 20 cm

MeXly yCTPONCTBOM U1 T€JIOM YenoBekKa.

Buika anekTpoceTu NCronb3yeTcs A1 OTKIII0YEeHUsA YCTPOMCTBa.
O6opynoBaHue ¢ NOAKMNIOYEHNEM K 3IEKTPOCETH CTOUT
pasmelaTb pAAOM C PO3ETKOV 3N1eKTPoceT ANA yo6HOro
noctyna.

MpaBuna n ycnosna peannsaunm: 6e3 orpaHNyeHni.

lMpaswna n ycnosua xpaHeHns: 060pyA0BaHE OHKHO XPaHNTLCA B
3aKPbITHIX MOMELLEHVAX, B 3aBOACKOI yNakKoBKe, Npy Temnepatype
OKpy>KatolLero Bo3ayxa He Boiwe 60 rpaa. C, v oTHocUTeNbHON
BNIAXHOCTU He Bbilue 95%.

CpenaHo B Kutae

CoO0TBETCTBME TEXHNYECKM pernameHTam:

TP TC 020/2011 «<9nekTpoMarH1THaA COBMECTNMOCTb

TEXHUYECKVX CPEACTB»

TP TC 004/2011 «O 6e30nacHOCTV HU3KOBOLTHOTO

obopynoBaHua»

TP EASC 037/2016 «O6 orpaHN4eHny NPUMEHEHNA ONaCHbIX

BeLECTB B U3AENNAX SNEKTPOTEXHUKM U PAANO3NEKTPOHNKM»

1. [laTa n3roToBneHus: CM. Ha ynakoeke

2. CtpaHa-usrotoButens: Kutan

3. Moapo6bHyio nHpopmaLmio 06 UMMOPTEPE U KOHTaKTLI OTAeNa
nocNenpoaaxHoro 06CaYXMBaHNA CMOTPU Ha YNaKoBKe.

4. MpaBuna v ycnoBus peanvnsaumnu: 6e3 orpaHnyeHunii.

@ |HgukaTop MocriliHo ceitnTbCA cuHiM: Cuctema
cuctemu npaLioe HopManbHO.

Bnvmae cuHim: dyHkuiero WPS
3[iNCHI0ETBCA 06pO6Ka.
MocTiiiHO CBiTUTbCA NOMapaHYeBUM:
BUKOHYETbCA 3aBaHTaXEHHA CUCTEMN.
Bnvmae nomapaH4YeBUM: BUKOHYETbCA
OHOBJIEHHA CUCTEMN.
BVIMKHEHO: BiiCyTHE XMBNEHHA.

® KHonka WPS  Hatuchitb ansa 3anycky maiictpa WPS.

@ Knonka HaTucHiTb | BTpUMyIiTE NPUHaNMHI 5 CeKyHf,
nepesasaHTaxeHHs LWOG BiAHOBUTY 3aBOACHKI NapameTpu.

HanawTyBaHHA.

o) e

Cnoci6 2: HanalwTyBaHHA 3a fonomoroto KHonku WPS
(1 HatucHitb KHOMKy WPS Ha MapLUpyTV3aTopi, fIKLLO Taka KHOMKa €.

(2)MpoTArom 2 XBUNMH HaTUCHITL KHOMKY WPS Ha po3wmpioBaui
pianasoHy. lMicna ycnilwHoro 3'eAHaHHA iHAMKATOP CUrHany Mae
3aCBITUTNCA CUHIM.

MapLupyTu3aTopa.

CwvHin: nigxogawe micuye
po3TaluyBaHHA

MomapaHuesnii / YepsoHuit:
cnpo6a nepemictutucs Gavmkue
[0 MapLpyTn3aTopa

D) ) N

MapLupyTM3aTopi. AKLLO MapLIpyTU3aTop NpaLtoe
HOPManbHO, NepesaBaHTa)kTe po3wnproBay ;:Liana30Hy n
MoBTOPITb CNPO6Y.

@ MepeBipTe, UM He fofaHO PoO3LWMPIOBaY AianasoHy A0
YOPHOrO CAMCKY BaLIOro MapLupyTu3aTopa.

@ AKWo Npobnema He 3HUKAE, YTPUMYITE KHOMKY
nepesaBaHTa)keHHA NPUHANMHI 5 CeKyHA, JOKW CBITNOBUN
iHAMKaTOP He NOYHe NOCTINHO ropiT NOMapaHYeBUM.
3MiHiTb KOHIrypaLilo HanalwTyBaHb i MOBTOPITb CNPOBY.

3anuTaHHa 3. ik TV Ha Ty AKIWO NOTPi6HO
niaxnlunTN p i y Ao iHwoi mepexi Wi-Fi?
BiagHOBITb 3aBOACHKI NapameTpy po3LwmMploBaya AianasoHy, a

NoTiM BUKOHANTE HanalTyBaHHA.

39 40 4 42 43 44 46
Pyccknin Pyccknin YkpaiHcbka YkpaiHcbka YKpaiHcbKa YKpaiHcbKa YKpaiHcbKa YKpaiHcbka
. PR . TexHiuHi xapakTepucTuKn
7 i . . . . Im'a 1 naponb mepexxi Wi-Fi i3 poswmpeHnm pagiycom @ v . . e . -

JlaHHoe yCTpOiCTBO NpeAHA3HAYEHO NCKNIOYNTENBHO ANst 5. TpOAYKT AOMKEH TPAHCNOPTMPOBATLCA B OPUrMHANLHOM I PO BUpI 6 ® IHankaTop TMocTiliHO CBITUTLCA CUHIM: po3wnpioBaY YcTaHOBNEHHS 1annap P P P paaly 3anmTaHHA 1 Bi anosigl Hasga: poswwupioBay aianasoHy Mi WiFi Range Extender
MCNONb30BaHNA B NOMELLEHWNW B HaCTOTHOM AnanasoHe ynakoBke. He nopgepravite npoayKT CAaBAMBaHWIO UNn curnany AianasoHy MAKMIOUEHNii 0 HARBHOT Aii nicnA HanalwTyBaHHA 3a 3aMOBYYBaHHAM AC1200
5150-5350 MT'u 8 yKasanHbIX Hike CTpanax. YAapam B0 BpEMA TPaHCTOPTUPOBKA. ' - ; Mepexi i MpUiiMae MOTyXHNIA CUrHan. (@ 2.4G WiFi: Hasa mapwpyTusatopa Wi-Fi i3 «_Plus» y kinui 3anutanHs 1. Llo po6uTk, sikuio nporpama MiHome / Xiaomi Mopens: RC04

AT|BE[BGHR|CY|CZ|DKIEE [FI PoswwuptioBay aianasoHy Mi WiFi Range Extender AC1200 npusHaueHnit Mocriii P " . e P Pob6: :0-40°C

[lata N3roTOBNEHNA: CM. Ha YNaKOBKe OCTIMHO CBITUTLCA NOMapaH4eBM: @ Kpok 1. YBiMKHeHHS KuBNeHHA @ 56 WiFi: WicFi iz « Plus 5Go v Kiti Home He 3HaX0ATL Mili NPUCTPIii NiA Yac HanaWTyBaHHA? 00o4a Temneparypa: .
FRIDE|EL MU LB | IT LV LTILY Ci 6 A 36inblueHHA pafliyca NOKPUTTA AoMalLHboT Mepexi Wi-Fi. po3wmpioBay AianasoHy npuitmae cnabkuin . . . IFl: HasBa MapuipyTusaTopa Wi-Fi 3 «_Flus >G>y KiHul i i WiFi Bxinni xapakrepncTuiu: 100-240 B amin. ctpymy, 50/60 'y, 0,3 A
MTINLIPL |PT IROISK| SI |ES [SE BE/IEHMA O mmnoptﬁepe 1 nHdopmauua otaena CHrHan, PeKowerayeTbeA nepemicTaT MigKnioUiTh PO3LWMPIOBaY AianasoHy A0 PO3ETKM NO6AN3Y . Po3wwuptiosauy aianasoHy Mi WiFi Range Extender AC1200 moxHa Operating Frequency :2400MHz~2483.5MHz (<20dBm)
nocnenpofaKHoOro 06CNYXKNBAHNA yKadaHbl Ha ynakoBke. . i ) 3) Maporb: TOM Camii, WO i Ha3Ba MapLIPYTU3aTopa i . . . : X < ,

UK(N) | IS | LI [NOICH|TR p Y Y ! po3WMpIoBaY 6AMXKYE 4O MApLIPYTU3aTOPa. MapLupyTu3aTopa. 3auekarite, JOKM iHaMKaTop «CurHan» He = 1ap puIpyT P iHTATTM i;py:;ly:;E.gj;lcl:’yi:gwﬂfﬁﬁ y nporpami 1 aoaam 5150MHz~5350MHz (<20dBm) 5470MHz~5725MHz (<20dBm)
Cpok cnyxo6bl } MpoayKT LOMKeH TPAaHCNOPTVPOBATLCA B OPUrMHANBHON MoCTiNHO CBITUTLCA YePBOHUM: noyHe 61MMaTV YEPBOHNM KOJTbOPOM. pUCTPIV, AOTPUMY! pyKuin. ) MacnopTtHa Tabnnyka 3 0CHOBHOI0 iHpopMmaLlieto Npo BuUpi6
YcTaHOBNEHHBIN NPOM3BOANTENEM CPOK CyX6bl M3aenna ynakoeke. He noaseprarite npoayKT AaBNEHUIO UM yAapam BO pO3LMpIoBaY AianasoHy Bif'€AHaHWIA Bif ® Kpok 3. MNepewmicTiTb poswwpioBay AianasoHy B iHwe micue 33_““3'“_""" 2. 1llo po6MTH, AKILO PO3WKPIOBaY Aiana3oHy po3TalloBaHa Ha 3afiHii naHeni.
paBeH 4 ronam npy yCnoBuu, 4To M3feNne NCNoNib3yeTcs B BpeMS TPaHCMNOPTUPOBKI. Mepexi. CnpobyiiTe nepemicTuTy ioro B micte @ Kpox 2. Hanawrysanhs Y , , o Mi WiFi Range Extender AC1200 nepectac npautosaTu? MpUMITKa: eHEProcroXMBaHHA MEPEXi B PeXVMI 0uiKyBaHHSA
CTPOrom COOTBETCTBMM C HACTOALLEN NHCTPYKLMEN U B MeXax Aii AianasoHy MaplupyTusaTtopa. CRoci6 1: HanalWTyBaHHA 3a AOMIOMOrOk MPOrpamy CTaHOBITE posump!osaq AlanasoHy & M'_C"lf Mz 0 3a cnlabKoro curHany BCTaHOBITb PO3LWINPIOBaY fjiana3oHy B cTaHoBwWTb 3,1 BT, Ko nigknioyeHo BCi APOTOBI MepexeBi
NPUMEHUMbBIMY TEXHUYECKMY CTaHAapTaMu. BnviMae 4epBOHVM: po3LwMploBaYy (peKomeHayeToCA) Mapmp}lmsa@pom | MepTBOIO 3?“0'0 V\{"F'- o6 FOC’*”“ iHLIOMY MiCLYi, le HEMAE 3HaUHVIX NEePELLKOA MK MopTU Ta aKTNBOBaHO BCi 6e3pOTOBI MEpeXeBi MopTy.
Marotosutens: Xiaomi Communications Co.,Ltd AianasoHy rotosui Ao iiuianisauii. KpaLLoi AKOCTI curHany, cnpobyiiTe 3HalTu Take micue, Ae po3wwupioBayeMm fjianasoHy i MapupyTM3aTopom. Ceprudikauis
N0‘019, Floor 9' Bulldlng 6, Yard 33’ Middle Xlel'ql Road, [H[ BVIMKH?HO: POSNMPIOB&H Alana3oHy He 3aBaHTa)|iTe np?rpamy MI' Home / Xla'OmI Homei IHHV-IKaTOp cm{'Ha.ny ropuTb CUHIM. ﬂ-KLL[O IHOQNKaTOp He ropnTb @ ﬂKI.LlO po3wuploBay nianasoHy nepe6yBae B aBTOHOMHOMY U,VIM komnaHia Xiaomi Communications CO., Ltd. C E
Haidian District, Beijing, China rOTOBMW A0 NIAKNIOHEHHA. [OTPUMYMUTECH IHCTPYKL N y Nporpami Ans 3aBepLueHHsA CUHIM, NepeMicTiTb po3LUMploBaY Ajiana3oHy 6nunxue o pexumi, nepesipTe, un akTusHWin curHan Wi-Fi Ha 3aABNAE, WO paniooﬁnauHaHHﬂ mny RC04

Bignoeigae Aupektuei 2014/53/EU, Oupektnsi

2011/65/EU 1a Anpektnei 2009/125/EC. MoBHUI TEKCT 3aABU
nnsa EC npo BiaNoBigHICTb HaBeAeHO B [HTepHeTi 3a Takoio
aapecoto:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Yci Bpo6y, N03HAYeHi LM CYMBOJIOM,
BiAHOCATbCA 10 BiANPaLbOBAHOIO €JIEKTPUYHOTO i E
enekTpoHHoro obnaaHaHHs (WEEE BignosiaHo po
[LvpekTuen 2012/19/EU), sike He cnif yTunisyBatu —
pa3om i3 HeBiACOPTOBaHMM NO6YTOBMM CMITTAM. HaToMicTb i3
METOI0 3aX1CTy HAaBKOULIHLOIO CEPEAOBNLLA 1 3[0POB'SA
nlofeil nepeaaT CBOE BiANpaLboBaHe efnekTpuyHe abo
eNeKTPOHHe 061aiHaHHA Ha NepepobKy A0 cnewianbHoro
NYHKTY 360pY, NPU3HAYEHOro LeHTpanbHUMK abo MicLleBUMU

oTpMMaTy AoKNaAHiLi BiJOMOCTI WOA0 MiCLLe3HaX0LKEHHS
NyHKTIB 360pYy 11 NepepobKy, a TaKOX YMOB IXHbOTO
BUKOPWCTaHHSA, 3BePHITbCA [0 crellianicTa 3 ycTaHOBNeHHA
abo B aamMiHicTpaLito MicLeBuX opraHis Bnaaw.

Mae nogBiliHy isonAuito. 3aBAAKM NOro KOHCTPYKLT
notpebu B 6e3nevHoMmy NifkNoYeHHi A0 eNeKTPUYHOro
3a3eMJIeHHA HeMae.

Lle obnagHaHHA € eneKTpu4HNM Npunagom knacy |l abo IE

MonepemxeHHs!

LLlo6 Binnosigatn Bumoram CE wopno pagiodactotHoro EE
BMMNPOMIHIOBaHHS, BiACTaHb MK OANHOLO

NPUCTPOEM Mif, Yac yCTaHOBEHHS i1 eKcrnyaTalii noB1HHA
cTaHoBUTY WoHarimeHwe 20 cm (8 aloimis).

Bunka BUKOPUCTOBYETLCA AK NPUCTPIN BIKNIOUEHHSA.
O6napHaHH#, WO NiAKNIYaAETLCA, Mae 6yTV BCTAHOBIEHO
nopAf, i3 po3eTKOK B 3py4HOMY A1 LOCTYNY MiCLii.

Liei npncTpiii npu3HayeHo BUK/IOYHO ANA BUKOPVCTAHHA B
NpUMilLeHHi B yacToTHOMy Aiiana3oHi 5150-5350 MI'u y
3a3HaYEHNX HIDKYe KpaiHax.

AT |BE |BG|HR|CY |CZ |DK|EE | FI
FRIDE |EL HU| IE | IT |LV|LT|LU
MT|NL |PL |PT |RO|SK] SI |ES |SE
UK(ND) [ 1S | LI [NOICH|TR

Bupo6Huk: Xiaomi Communications Co. Ltd
No.019, Floor 9, Building 6, Yard 33, Middle Xierqi Road, Haidian

O Extensor de alcance Wi-Fi Mi AC1200 foi concebido para
aumentar o alcance da sua rede Wi-Fi doméstica.

sinal forte.

Laranja fixo: o extensor de alcance esta a
receber um sinal fraco. Recomenda-se
que desloque o extensor para um local
mais proximo do router.

Vermelho fixo: 0 extensor de alcance esta
desligado da rede. Tente reposiciona-lo
dentro do alcance do router.

Vermelho intermitente: o extensor de
alcance esta pronto para a inicializagao.
Desligado: o extensor de alcance nao
estd pronto para a ligagao.

@ Indicadordo Azulfixo: o sistema esta a funcionar
sistema normalmente.

Azulintermitente: a funcionalidade WPS
estd a processar.
Laranja fixo: o sistema estd a iniciar.
Laranja intermitente: o sistema esta a
atualizar.
Desligado: sem energia.

® BotaoWPS
@ BotaoReset

Prima para iniciar o assistente WPS.

Mantenha premido durante, pelo menos,
5 segundos para restaurar as definicdes

@ Passo:Ligar
Ligue o extensor de alcance a uma tomada de alimentagdo
proxima do router. Aguarde até que o indicador de sinal fique
intermitente a vermelho.

@ Passo 2: Configurar
Método 1: Configurar a aplicagao (recomendado)

Transfira a aplicagdo Mi Home/Xiaomi Home e siga as
instrugdes na aplicagao para concluir a configuragao.

Método 2: configurar o botao WPS

(D Prima o botdo WPS no router, se aplicavel.

O indicador de sinal deve ficar fixo a azul assim que a ligagdo
for bem sucedida.

(2) Ap6s 2 minutos, prima o botdo WPS no extensor de alcance.

() Wi-Fi de 2,4 G: Nome do Wi-Fi do router com"_Plus" no fim
(2 Wi-Fi de 5 G: Nome do Wi-Fi do router com "_Plus_5G" no fim

(3 Palavra-passe: a mesma do router

@ Passo3:reposicione o extensor de alcance

Ligue o extensor de alcance num local entre o router e a
zona sem acesso Wi-Fi. Para obter uma melhor qualidade
do sinal, tente encontrar um local onde o indicador sinal
fique azul fixo. Se tal ndo acontecer, aproxime o extensor
de alcance do router.

Azul: localizagdo adequada

Laranja/vermelho: tente
aproximar do router

D)

Q1.0 que devo fazer se a aplicagao Mi Home/Xiaomi Home
nio trar o meu dispositivo durante a configuragio?

Pode encontrar manualmente o Extensor de alcance Wi-Fi Mi
AC1200 na lista de dispositivos na aplicagéo e adiciona-lo
seguindo as instrucdes.

Q2.0 que devo fazer se o Extensor de alcance Wi-Fi Mi
AC1200 deixar de funcionar?

@ Se osinal for fraco, desloque o extensor de alcance para
outro local onde nao existam obstaculos de grandes
dimensdes entre o extensor de alcance e o router.

@ Se o extensor de alcance estiver offline, verifique se o
router esta a emitir um sinal Wi-Fi. Se o router estiver a
funcionar normalmente, reinicie o extensor de alcance e
tente novamente.

@ Verifique se o extensor de alcance foi bloqueado pelo
router.

@ Se o problema persistir, mantenha premido o bot&o Reset
durante, pelo menos, 5 segundos até o indicador ficar
laranja constante. Reconfigure as definigdes e tente
novamente.

P3. Como posso configurar as definicdes se pretender ligar

oextensor de alcance auma nova rede Wi-Fi?

Reponha as definigoes de fabrica do extensor de alcance e

Temperatura de funcionamento: 0-40 C

Entrada: 100~240 V CA, 50/60 Hz, 0,3 A

Frequéncia de funcionamento: 2400~2483,5 MHz (< 20 dBm);
5150-5250 MHz (< 23 dBm); 5250-5350 MHz (< 23 dBm);
5470-5725 MHz (< 30 dBm)

A placa de identificagdo que indica as informagdes basicas do
produto encontram-se atras no exterior do produto.

Nota: o consumo de energia em espera na rede é de 3,1W se
todas as portas da rede com fios estiverem ligadas e se todas
as portas da rede sem fios estiverem ativadas.

Certificagdes: c
Pelo presente, Xiaomi Communications Co., Ltd.

declara que o equipamento de radio do tipo RC04 esta

em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE, Diretiva
2011/65/UE e Diretiva 2009/125/CE. O texto completo da
declaragdo de conformidade da UE esté4 disponivel em:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

residuos de equipamentos elétricos e eletronicos

(REEE como na diretiva 2012/19/UE) que ndo devem ser
misturados com residuos domésticos nao triados. Em —
vez disso, deve proteger a satide humana e o meio ambiente,
entregando os seus residuos de equipamentos num ponto de
recolha designado para a reciclagem de residuos de

Todos os produtos que ostentam este simbolo sao E

47 48 49 50 51 52 53 54
YKpaiHcbKa Portugués Portugués Portugués Portugués Portugués Portugués Portugués
opraHamu Bnaaw. MpaewnbHa yTunisais n nepepobka N R .. @ e . . P .
P ® Indicadorde Azul fixo: o extensor de alcance esta ~ ome da extensdo Wi-Fi e palavra-passe predefinidos Especificagdes: pelas autoridades locais. A eliminagéo e reciclagem corretas
ﬂ‘g2sgnom)'fH{F;T_2H£pme'ﬁg::ﬂz”;31?;;22:”3;:;“&5'63 A S (0} b re e St e p ro d u t (0) sinal ligado a sua r)((ede existente e a receber um | n St a | acao apés a configuracio P e rg un t as fr e q uen t €S Nome: Extensor de alcance Wi-Fi Mi AC1200 ajudam a evitar potenciais consequéncias negativas para o meio
. Modelo: RC04 ambiente e para a saide humana. Contacte o instalador ou as

autoridades locais para obter mais informagdes sobre a
localizagdo, bem como os termos e condigoes desses pontos de
recolha.

Este equipamento é um aparelho elétrico de classe Il ou
com isolamento duplo. Foi concebido de forma a ndo
necessitar de uma ligacdo elétrica de seguranga a terra.

Atengao:

Para estar em conformidade com os requisitos relativos EE
a exposicao a radiofrequéncias, o dispositivo deve ser

instalado e utilizado a 20 cm (8 polegadas) ou mais entre o
produto e o corpo de qualquer pessoa.

A ficha de alimentagao ¢ utilizada como dispositivo de
desativacado. O equipamento para ligar a ficha deve ser instalado
perto da tomada e ser de facil acesso.

Este dispositivo esta restrito ao uso interno somente quando
estiver operando na faixa de frequéncia de 5150 a 5350 MHz
nos seguintes paises:

AT BE [BG|HR |CY |CZ |DK|EE | FI
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Fabricado por: Xiaomi Communications Co.,Ltd
No.019, Floor 9, Building 6, Yard 33, Middle Xiergi Road, Haidian

District, Beijing, China (Mekin, KuTaii) de fabrica. reconfigure as definigoes. equipamentos elétricos e eletronicos, nomeado pelo governo ou District, Pequim, China
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Tiirkge Tirkge Tirkge Turkce Tiirkce Tiirkce Tirkge Polski
T N " N - P isletilmis WiFi @ Teknik 6zellikler: insan sagligi lizerindeki olasi olumsuz sonuglarin énlenmesine . o
@ Sinyal Sabit mavi: Menzil genisletici meveut Kurulumdan sonra Varsayilan Genigletilmis WiFi Adi ve K ozel ! arl
BU urun hakk| nda i . " . z! genigileticl meveu Ku rUIU m Parolasi SSS (Slk SOfUlan SOfUla Ad: Mi WiFi Range Extender AC1200 yardimei olur. Bu tiir toplama noktalarinin hiikiim ve kosullarinin |nf0rmaCJe (0} pI‘Od cie
Gostergesi aginiza baglanir ve giiglii bir sinyal alir. . o -
Sabit turuncu: Menz genisletici zayif bir @ 2.4G WiFE S o Plust il vinlendiricinin Wik ad Model: RC04 yani sira konum hakkinda daha fazla bilgi almak igin liitfen
- Wb s - : . - 1Fi: Sonunda "_Plus” ile yonlendiricinin ¥viri aci S1. Mi Home Uygulamasi/Xiaomi Home Uygulamasi Caligma Sicakligi: 0-40°C yiikleyici veya yerel yetkililerle iletisime gegin. i ieci Wi-Fi Mi ;
Mi W||F| Rankge Extendelzr AC1200, evinizdeki Wi-Fi ag menzilini sinyal aliyor. Genisleticinin yénlendiriciye @ 1.Adim: Giicii Agma @ 5G WiFi: Sonunda*_Plus_5G" ile y6nlendiricinin WiFi ad Kkurulum sir pr hul neyapmaliy Giri: Yaklastk 100-240 VAC, 50/60 Hz, 0,3 A Wzme:cmacz sygnatu sieci Wi F(lel AC1200 zo‘s,\tla'eraprOJektowany
genisletmek igin tasarlanmistir. akin bir yere yerlestiriimesi énerilir. i isleticivi vé PR Chirpri - - L Calisma Frekansi: Yaklagik 2400-2483,5 MHz (<20 dBm); : : f Sl zmyslg o rozszerzeniu zasiggu domowe;j sieci Wi-Fi.
yaxin biry y. strl tonertr. Menzil genisleticiyi yonlendiricinizin yakinindaki bir prize ® Parola: Yénlendirici ile ayni Mi WiFi Range Extender AC1200'ii uygulama igi cihaz £150-5250 MHz (<23 dBra); 5250 MHz (< 23 dBm); 5470-5725 Bu ekipman, Sinif Il veya ¢ift yalitimli bir elektrikli
Siirekli karmizi: Menzil genisleticinin ag T, . . S o . . s ; s ) . . - . -
ile baglantis: kesildi. Yénlendiricinizi takin. "Sinyal" gostergesi kirmizi renkte yanip sénene kadar listesinde manuel olarak bulabilir ve talimatlar izleyerek MHz (< 30 dBm) cihazdir. Elektrik topraklama giivenlik baglantisi
ile baglantisi kesildi. Yonlendiricinizin . ilirsini f
s - ) bekleyin. L ekleyebilirsiniz. Temel Uriin bilgilerini gdsteren isim etiketi arka dig kisimda gerekmeyecek sekilde tasarlanmistir.
kapsama alani iginde yeniden @ 2.Adim:Kurulum © 3.Adim: Menzil genisleticinizi yeniden konumlandirin bulunur,
konumlandirmaya galisiliyor. : : $2. Mi WiFi Range Extender AC1200 galismayi durdurursa - Tiir 5 bas 5 i ikkat:
Y: 6nenk : Menzil genisletici 1. Yéntem: Uygulama Kurulumu (Onerilen) Menzil genisleticinizi, ynlendiriciniz ile WiFi kapsami ne yapmal m,g galigmay Not: Ttim kablolu ag baglanti noktalari bagliysa ve tim kablosuz Dikkat: o .
anip s6nen kirmizi: Menzil genisletici . : Uygl Giendaki b Gakibi et K. Daha ivi yapmaliyim? ag baglanti noktalari etkinse ag bekleme modunda giig tiiketimi CE RF maruz kalma gereksinimlerine uyum saglamak EE
baglatma |g|n.haZ|r'. . o Mi Home Uygulamasi/Xiaomi Home Uygulamas! ‘|§|n a '. © _ge arasmnda I Alri/e‘r € fe“ta n- Ef‘ .a W ) @ Sinyal zayifsa menzil genisleticiyi, yénlendirici ile 31Wtir. icin cihaz, Urlinle insan viicudu arasinda 20 cm (8 ing)
:al’al“ ly!enzﬂ genisletici baglanti igin uygulamasini indirin ve kurulumu tamamlamak igin 5'”)’?' kallEem ?lde etmek igin "Sinyal gostﬂergesmln Sf.ib't arasinda biytik bir engelin bulunmadigi baska bir Sertifikalar: veya daha fazla mesafe gozeterek kurulmali ve
azir degil uygulama ici talimatlari izleyin mavi oldugu bir konum bulmaya galigin. Gosterge sabit konuma tagiyin. isbu belge ile Xiaomi Communications Co., Ltd., radyo c € galistinimalidr.
® Sistem Sabit mavi: Sistem normal calisiyor. mavi degilse menzil genisleticiyi yonlendiriciye daha yakin (2] IV.IenZi'I .gen.i§!e'ti<ﬂ Qevrimd.|§|ys"a yt')nlgr}d.iricinin Wi-Fi ekipmani tipi RCO4 iiriiniiniin 2014/53/EU, 2011/65/EU Sebeke: f'l§l. t.)aglantl k_esme cihazi olarak k':‘”an'_“r' Prize
Géstergesi Yamip sénen mavi: WPS islivor [m] 4 [=] bir yere yerlestirin sinyali ilettigini kontrol edin. Yonlendirici normal ve 2009/125/EC sayil Direktife uygun oldugunu beyan takilabilir ekipman, priz yakinina monte edilmeli ve kolayca
g s b'p . FWPS s ‘Ykl . i X sekilde r,:a||§|yor'sa menzil genisleticiyi yeniden baslatin etmektedir. AB uygunluk beyaninin tam metnine su adresten erisilebilir olmahidir.
abit turuncu: Sistem 6nylikleme yapiyor. Ma: Uygun konum ve tekrar deneyin. ulagilabilir:
zﬂ"'l'ls‘g!‘e" tul:uncu:Slstem yukseltiliyor. Turuncu/Kirmize: @ Menzil genisleticinin, yonlendiriciniz tarafindan kara http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html Bu cihaz, asagidaki tlkelerde 5150-5350 MHz frekans araliginda
apali: Giic yok. Yénlendiricinize listeye alinip alinmadigini kontrol edin. calistinilirken yalnizca i¢ mekan kullanimiyla sinirhdir:
® WPSDiigmesi WPS Sihirbazi'ni baglatmak igin basin. 2.Yontem: WPS Digme Kurulumu yaklasmaya galisilyor @ Sorun devam ederse gijsgeurge turuncu renkte_ stirekli Eﬁks|IET:.EE,YL?%{.?H;L:;:;.uglerre'kag,:ligﬂlg?:;?t‘fkﬁ\(,e AT[BE [BG[HR[CY[CZ [DK]EE [ FI
o o » . f yanana kadar sifirlama diigmesini en az 5 saniye basili y_ | N o N FRIDEIELIHUTIE 11T LV LTI
@ Sifirlama Fabrika ayarlarini geri yiiklemek igin en (D Yénlendiricinizde varsa WPS diigmesine basin. ))> ))> L tutun. Ayarlari yeniden yapilandirin ve tekrar deneyin. \j\llzkEté;)r;k eklpma'nlarcillr((Zl(()jZﬁQ/AB d('erkIt'ft"”dEk' MTINLIPL|PT ROISK] ST [ES |SE
Diigmesi az 5 saniye basili tutun. ‘ kaici il senisletici iizerindeki : il genisleticiyi yeni bir Wi-Fi ag - bunun yerine atik ekipmaninizi deviet veya UKIND [ 15 [ L1 INolcH TR
g y 2 2 dakika iginde menzil genisletici izerindeki WPS - { | .Si.Menzﬂ gen;§letlclyllyenllblr;l\ll Fi a;glna baglamak yerel makamlar tarafindan atanan elektrikli ve elektronik atik B
diigmesine basin. Baglanti basarili oldugunda "Sinyal" Istersem ayariari nasilyapiiandiririm? ekipmanin geri donisiimii igin belirlenmis bir toplama Uretici: Xiaomi Communications Co., Ltd
gostergesi siirekli mavi renkte yanmalidir. Merjzil genisleticiyi fabrika ayarlarina sifirlayin ve ayarlari noktasina teslim ederek insan sagligini ve gevreyi N.0401. 9, Flogr 9, Buil.ding 6, Yard 33, Middle Xiergi Road, Haidian
yeniden yapilandinn. korumalisiniz. Dogru atik bertarafi ve geri déniigiim, gevre ve District, Beijing, China
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© Wekaznik Cingle niebieskie swiatho: Wzmacniace zasieg I ns t a | ac o Domyslne hasto i rozszerzona nazwa sieci Wi-Fii po @ Dane techniczne: negatywnym skutkom oddziatywania na $rodowisko naturalne i . .
mocysygnatu jest podtaczony do istniejace; sieci i odbiera J skonfigurowaniu C Z Q St 0 za d awane pyt ania Nazwa: Wzmacniacz sygnatu sieci Wi-Fi Mi AC1200 zdrowie ludzi. Aby uzyskaé wigcej informacji na temat lokalizacji i O Cbl 6HIM Ty p alibl © ﬁ:‘;:?(:Topbl TYPaKTbI KOK: ayKbiM KeHelTKil
. S . [ " . Model: RC04 regulaminéw punktéw odbioru , nalezy skontaktowac sie z a;b'AM'U'aH" enire KOCb'nFaAH KoHe oFaH
S|!ny sygnat. . - . @ Krok1: Wiaczanie zasilania @ Wi-Fi 2,4 G: Nazwa sieci Wi-Fi routeraz,,_Plus” na koficu Q1. Cozrobi¢, jesli aplikacja Mi Home / Xiaomi Home nie znajduje Temperatura robocza: 0-40°C monterem lub lokalnymi wtadzami. Mi WiFi AC1200 aykpIM keHelTkiwi yiaeri Wi-Fi sxeniciHix Kenin Xarkar CurHan Kywri.
Ciagle pomarariczowe $wiatto: Wzmacniacz . . o . @ Wi-Fi 5 G: Nazwa sieci Wi-Fi routeraz,, Plus 5G” na koricu urzadzeni q konfiguracji? Wejécie: 100-240 V AC, 50/60 Hz, 0,3 A TY¥paKTbl KbI3FbIAT Capbl: aykbiM
sygnatu sieci Wi-Fi odbiera staby sygnat. Zaleca Pog::q.cz wzrtnacnlljacz Sig'?a'f‘ dokgrjlgidka znajdu]q::ego siew - ’ . Warmachiacs svenatu sieci \;Ii—Fi Mi AC1200 moina wyszukaé recznie Czestotliwosé pracy: 2400-2483,5 MHz (20 dBm); 5150-5250 MHz ( Niniejszy produkt jest urzadzeniem elektrycznym klasy Il CurHan Tapaty aykbIMblH KEHENTyre apHasfaH. KeHeNTKiluKe KeneTiH curan ancis.
sig przeniesienie wzmacniacza blizej routera. 'r’n'T a'z‘;:’c“Z:rrj‘lo n‘(’fze a), azwskaznik mocy sygnaiu zacznie (3 Hasto: Takie samo jak dla routera T dz Sﬁ wanlikaci tdoda a6 2e0dnie » i:;ytmkc.am? 23 dBm); 5250-5350 MHz (<23 dBm); 5470-5725 MHz (<30 dBm) lub podwéjnie izolowanym. Zostat zaprojektowany w taki IE AYKbIM KEHEUTKILLTI MapLUpyTUsaTopFa
Ciagte czerwone $wiatto: Wzmacniacz sygnatu & . 4 pikac) 8078 Jami. Tabliczka znamionowa z podstawowymi informacjami o produkcie sposob, aby nie wymagat potaczenia z uziemieniem. :aKl;IH::EIaK::::i-: KOH. o
jest odtaczony od sieci. Sprébuj przenieéé gow @ Kork2:Konfiguracja © Krok3:Zmieri potozeni i tu sieci Wi-Fi Q2. Co nalezy zrobi, jesli wzmacniacz sygnatu sieci Wi-Fi Mi znajduje sig na zewnetrznej tylnej czesci. ' )K’(:II:MI:H axilpa'rbu;rzyHKb(l)h:qseHemKIUJ
miejsce znajdujace si¢ w zasiegu sygnatu routera. Metoda 1: Konfiguracja za pomocg aplikacji (Zalecane) Podtacz wzmacniacz sygnatu sieci Wi-Fi w miejscu miedzy AC1200 przestanie dziataé? !J\{va;ga: pObO; moey \Aé:ryble godtowosm :;fc:)v:ej nes R Przestroga: - - " MapLUpyTU3aTOp ayKbIMbIHAA OPHBIH
Miga na czerwono: Wzmacniacz sygnatu sieci Pobierz aplikacje Mi Home / Xiaomi Home i postepuj zgodnie routerem a martwa strefg sieci Wi-Fi. Aby uzyska¢ lepszg jako$¢ @ Jeslimoc sygnatu jest staba, przenies wzmacniacz sygnatu Jperzzee\llvporjsxzj iyusai'?yown?gﬁzr:/\e/szss‘::izey;orl’(cy s?e?:?iyeilper?ewodowej siynf;i?;vxl;i?:;liirxz Iécérr:rigzggg:ﬂnzzi by¢ aybicTelpein Kopy kepex.
Wi-Fi jest gotO\fvy do inicjalize'lcji'. . z instrukc?ami vjvf/éwietlanymi w aplikacji, abs/ zasgﬁézi’: sygnatu, nalezy umiesci¢ router w miejscu, w ktérym jego winne miejsce, w ktorym nie ma duzych przeszkod migdzy X umieszczone i obstugiwane éak, aby zapewnié minimalna )'(3’17"!"4"3“ Kbi3blni: ayKelM
Wyt.: Wzmacniacz sygnatu siect Wi-Fi nie jest konfiguracje. wskaznik sity sygnatu éwieci ciagtym niebieskim $wiattem. Jesli wzmacniaczem zasiggu a routerem. C}er}ty'ﬁkaty:‘ o -~ odlegto$¢ co najmniej 20 cm (8 cali) od ciata cztowieka. KeH?MTKIE{J CK€ KOCBIYFa AANbIH.
gotowy do potaczenia. - . . . e e L . . . . . Niniejszym firma Xiaomi Communications Co., Ltd. Wtyczka przewodu sieciowego stuzy jako urzadzenie odtaczajace ©wWipyni: aykbIM KeHenTKil KocbinyFa
tak sig nie stanie, przenie$ wzmacniacz sygnatu sieci Wi-Fi blizej @ Jesli wzmacniacz sygnatu jest w trybie offline, sprawdz, czy P . . . . Y g Y ) ) gczajace. M
. + tsieci WiiFi. Je<li router dviat oswiadcza, Ze urzadzenie radiowe typu RC04 jest zgodne Podtaczany sprzet musi znajdowac sie w poblizu gniazda AavnblH emec.
® Wskaznik  Ciagleniebieskie Swiatto: System dziata routera. router wysyla sygnai sieci Wi-H, Jesh router dziata z dyrektywa 2014/53/UE, dyrektywa 2011/65/UE oraz dyrektywa sieciowego @ XKvit T o
systemowy  normalnie. Niebieski: Odpowiednie prawidtowo, uruchom ponownie wzmacniacz sygnatu 2009/125/WE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na i byé tatwo dostepny. yne TYPaKTBI KOK: Xyite KanbinTbl XyMbic
Miga na niebiesko: Trwa przetwarzanie WPS, miejsce sprébuj ponownie. nastepujacej stronie internetowe;: frauEToRE! I;z::;':fljn FaH KeK: WPS
: 3 . ) i ; . . : eHaenyme.
Ciagte pomarariczowe $wiatto: Trwa g;zﬁzﬁlﬁ%ﬁﬁﬁﬁgg?{e @ Sprawd?, czy wzmacniacz sygnatu znajduje sie na liscie hetp://www.mi.com/global/service/support/declaration.html Urzadzenie moze by¢ uzywane wytacznie wewnatrz budynkéw do T¥pa|(,1‘bl‘?(.ablszln1‘ capbl: ;Lcﬁe‘?gKe
uruchamianie systemu. Metoda2: Konfi . ok WPS do routera blokowanych routera. Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sa typem pracy w zakresie czestotliwosci 5150-5350 MHz w nastepujacych Kocbinyaa.
Miga na pomarariczowo: Trwa aktualizowanie ! etoda 2: Konfiguracja przycisku @ Jesliproblem nadal wystepuje, przytrzymaj przycisk RESET odpadéw sprzetu elektrycznego i elektronicznego krajach: )Kan'rblnmrau KbISFbBINT Capbl:
systemu. @® Nac}énij przycisk WPS na routerze, jesli takowy sig tam przez co najmniej 5 sekund, az wskaznik zacznie $wieci¢ na (WEEE, zgodnie z dyrektywa 2012/19/UE) i nie powinny AT |BE [BG[HR[CY [CZ [DK[EE [ FI Xyife XaHa HYCKaFa aybiCTbIpbINyAa.
Wyt.: Brak zasilania. znajduje. )) >) pomarariczowo w sposéb ciagty. Ponownie skonfiguruj by¢ mieszane z niesegregowanymi odpadami z — Q FR [DE[EL[HUIE [IT [LV[LT[LU Owipyni: kyat xok.
. . - . . iania i snrabui : ospodarstw domowych. Zamiast tego nalezy przekaza¢ zuz MT|NL |PL |PT|RO|SK| SI |ES |SE
® PrzyciskWPS  Nacisnij przycisk, aby uruchomi¢ kreatora WPS. @ WC'qu 2AmlAnu't nacisnij Qrzycusk W?S nawzmacniaczu - ustawienia i sprébuj ponownie. gosp uyer g P vty UK(N) [ 1S [ LI [NO[CH[TR ® WPS Tyiimeci WPS wwebepiH icke Kocy YLUiH 6acbiHbI3.
I przy! y d ktu zbiorki d lub wtad
sygnatu sieci Wi-Fi. Po pomy$Inym nawigzaniu potaczenia Q3. Jak skonfi é ienia, aby podt é sprzet do punktu zbiérki wyznaczonego przez rzad lub wtadze
@ Przycisk Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez co najmniej wskaznik mocy sygnatu powinien zaswieci¢ na niebiesko w e e o S Iokalnfa, abyPoddac odpady SPrZQt'j' elektr)-/cznt?glo ! elek.tronlcznego Wyprodukowany przez: Xiaomi Communications Co., Ltd @® Kaiita opHaTty 3aybITTbIK NapamMeTpnepai kanmbiHa
PR sygnatu do nowej sieci Wi-Fi? recyklingowi w celu ochrony zdrowia ludzki i Srodowisk: y o i i i i
. P - b CyKlingo celu ochrony zdrowia €go | sSrodowiska. idi ;i ierai idi TYAMeci KEeNTipy yLiH kemiHae 5 cekyHa 6acbin
resetowania 5 sekund, aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne. sposob ciagly. L o . R . it lizacia i Wi ) . al No.019, Floor 9, Building 6, Yard 33, Middle Xiergi Road, Haidian Y
Przywré¢ ustawienia fabryczne wzmacniacza sygnatu i ponownie Prawidtowa utylizacja i recykling pozwala zapobiec potencjalnym District, Beijing, China TYPbIHBI3.
skonfiguruj ustawienia.
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OpHaTyaaH kKehinri Wi-Fi xxeniciHin agenki @ i Y, TexHuKanbik, cunaTramanap: JLypbic Kaaere xapaTy XaHe KalTa eHaey KopLuaFraH opTafa XaHe Byn xababik, Il KnacTel Hemece KOC oKLuaynaHfaH . .
O p Ha Ty P ..y.A " . . >K K' C (>K Ui KoublilaTbiH C¥ p aKra p) Atbl: Mi WiFi AC1200 ayKpbIM KeHenTKiLui afam AeHcaynbiFbiHa bIKTUMan Tepic canaapbiH anablH anyra 3NeKTPAiK KYPbINFbl 60M1bIN Tabbinaabl. On anekTpnik IE Xiaomi Technology Netherlands B.V.
KeHeWTINIreH aTaybl XkaHe Kynuscesi . . . ) Mogenb: RCO4 kemekTeceqi. OcbiHAal XunHay opblHAAPbIHBIH OpHanackaH xepi epre Kayincis KocbinbiMApl KaXeT eTnenTiHAen eTin Prinses Beatrixlaan 582, 2595BM, The Hague, The Netherlands
@ 2.4G Wi-Fi: coHpiHaa «_Plus» aereH xasybl 6ap 1-cypak. OpHary kesinae Mi Home/Xiaomi Home KymMbic Temnepatypacst: 0°C xaHe 40°C apanbifbi MeH LapTTapbl Typasisl KOChIMLLA aKMapaT any YWiH OpHaTyWbiFa XobanaHfaH. contact@support.mi.com
0 1-KapaaMm: KyaTTbl KoCcy MapLupyTUsaTopabiH Wi-Fi ataybl ; > KYp Abl Taba , He IcTeyre Kipic: 100-240 B (AT), 50/60 'y, 0,3 A HeMmece XeprinikTi 6unik opraHAapblHa XxabapnacblHpl3.
onaabI? X o ’ o A6ait 60N1bIHbI3:
AyKbIM KEHENTKILLTI MapLUPYTU3aTOPAbIH, XXaHbIHAAFbl i e . SR KyMmbic uiniri: TexHvKarnblk, pernamMmeHTTepre CakecTiK A . X UK REP.
c ®@ 5G Wi-Fi: maplupyTusatopasii Wi-Fi ataybl, COHbIHAA HcheyJTapﬂbl OpbIHAal OTbIpbIN, Mi WiFi AC1200 aykpbim WiFi: 2400 MI-2483,5 ML, 5150 MIL-5350 MTL, TP TC 020/2011 «Texmcans P CE PXX acepiHe KoiibinaTelH Tanantapasl cakray yiliH o o
poseTkafa KoCbIHbI3. CUrHan HANKaTopbI Kbi3bl «_Plus_5G» pereH xasybl 6ap KEHEMTKILLIH KonaaH6aaarbl TisiMaepaeH KoNMeH Taybir, KOCyFa 5470 Mru-5725 Mry «lexHnkanbik KypanaapAbiH KYPbIFbIHbI OHIM MEH Ke3 KeNreH afam AeHeCiHiH, [Iﬂ Xiaomi Technology UK Limited
. - 3NEKTPOMArHNTTIK yinecimMainiri» i i i . .
60/1bIN XanTbingaraHfFa AeiiH KyTiHi3. ® Kyniscos: MaplLIpyTH3aTOpMeH 6ipael Gonabl. ©HiN Typans! Herisiri aKNapaT KepCETinreH KanchipMa apTkl apaceiHa 20 cu (8 moiim) Hemece KeBipek KaLbIKTbIK Davidson House, Forbury Square, Reading, Berkshire RG1 3EU
2-cypak. Mi WiFi AC1200 ayKbiM KeHelTKiwi MBIChIH [ " " TP TC 004/2011 «TemMeH BoNbTTbl XabablkTapAbiH, Kanablpbin OpHaTy XaHe nannanaHy Kepek. .
@ 2-KapaMm: opHaty ¥paK. . . Y H Kyl a Aa op anacKaA . Kayincisairi Typanbi» P : “ contact@support.mi.com
ToKTaTca He icTeyiM kepek? Bapnbik CbiMAbl Xeni NOpPTTapbl KOCbIFaH XaHe 6ap/blk, CbIMCbI3 TP EASO 03712016 <3 ;Kemnn( awa axblpary K¥%"'“Fb'c"' PeTIHAE nanaanaHbinanpl.
- . . _ . v . : L . L eni no| al GenceHaipinreH 60. ca, xe P e iHoeri «INEeKTPOTEeXHUKa XaHe '03eTKafa KOCblNaTblH XabAblK po3eTKafa XakblH OpHaTbibIn,
T-aaic: KonnarGans! opHary (¥CbIHbINaAb!) @ 5-Kamam: ayKbiM KEHEMTKILUTIK OPHBIH AYbICTLIPbIHbIS 0 S:;H::pf;iﬁg;g;aé;Z?:::ﬂ?:;ggg’:;3;5;:2:}%?%K »):yaTT:l S\ITTME;IBJHBT :%)a'g;bf e eI Ry peminAs paaMoneKTpoHuKka byibiMaapbiHaa KayinTi 3aTTapabl OHalt KomKeTiMai 6onybl kepek.
OpHaty npoueciH asiktay yiis, Mi Home/Xiaomi Home AYKbIM KEHeNTKILTi MapLipyTuaaTop MeH Wi-Fi curianbi 63CKa OPBIHFA XIDKbITbIHbI3 KONAAHYABI LEKTEY Typansi» Byn KypbinfbiHb! keneci enaepae 5150-5350 ML, xuiniktep
KONAaHGackIH XyKTen anbif, KonaaH6aaarbl . P ot CepTtudukarrap: Cakray TeMmnepatypacbl: € 60°C ayKbIMbIHAA XYMbIC iCTEreHae Tek yi ilinae nanganadyra
s Haluap aliMak apacbiHa KOCblHpbI3. CurHas canachbl @ Erep ayKbIM KeHelTKiLL xenife 6onmaca, MapLupyTusaTop OcbimMer Xiaomi Communications Co., Ltd komnanuscel CaKTay binFanabinbIFbe: < 95% 6onagbi:
HycKaynapApbl OpblHAAHbI3. i Wi-Fi curHanbiH TapaTbin XaTkaHblHa K3 XeTKi3iHi3. RCO04 paanoxababiFbiHbiH 2014/53/EU nupekTyBacbiHa, . . ) .
[OE" = XKAKCoIPaK BOYbl VLK, CUTHAN UHAVIKATOPL! TYPAKTL! KBk MapupyTusatop Kgnbll‘lTbl KYMbIC icTen Typca, aykbiM 2011/6%/'EU ,D,leéE:(TI/IBaCb'IiHa XaHe 2009'”;155/EC 1. BHaipinren kyHi: KanTamaza kepcetinren AT|BE BG|HR |CY |CZ DK EE | FI
- = 60/1bIM XaHaTbIH OPbIHAbI TabbiHbI3. BonMaca, aykbiM KEHEVTKILLTI KaiATa icke KOCbIM, SPEKETTI KalTanaHsis. [MPEKTMBaCbIHa Calikec KeneTiHiH Manimaenai. EO carkecTik 2. ©naipywi en: Kpitait ;Ffr REL S[ :‘# FLE) S‘L LSY EL; ;g
KEHENTKILLTI MapLUPYyTU3aTOPFa XaKplHbIPak, KOMbIHbI3. © AyKbiM KeHelTKiLL MapLLIPYTUSATOPABIK Kapa TiziMiHe AeKNIaPaLIMACEIHBIK TONLIK MTIHI MblHa MHTEPHET MeKeHxXailbiHaa 3. VIMNOPTTayLLbIHBIH, TOMbIK aKMapaThl XaHe caTyaaH UKD TS | 0 INOICHITR
P Konxerimar. . . KeWiHri Kbi3MeT kepceTy 6eniMiHe xabapnacy yLuiH
Kek: Konainbl opbiH s http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html aKnapat KanTamasna KepceTifreH.
K ) / . 9 Macene LweLlinmece, Kalita OpHaTy TyMeCiH HAMKaTop ‘ _ . 4 . L ia.
2-apic: WPS Tyiimeci petTey ﬁ:lsﬁ;,’:,:;fg%p‘:?%m TYPaKTbI KbI3FbUIT Capbl 60IbIN XaHFaHLLa KeMiHae 5 CekyHA, Ocbl TaHb6aMeH 6enrineHreH 6apnbik eHIMAEP aNeKTPAiK CaT‘/ epexenepl MeH LapTTapbl: LLekTeycis )
. . XaKbIHbIPaK, XbIMKbITKaH 6oiibl 6acbIin TypbIHpbI3. MapameTprepai KanTa >K9HE 3NeKTPOH/AbIK Xabablk, KanablFbl 60/bin Tabblinaab! 5. OHiM TynHycka Kanramaja tacbiManaaHybl Tuic.
® MapupyTuzatopbiHbizga WPS Tyiimeci 6on1ca, coHbl aypbic - ) KOHUIypaLSNaHbI3 XaHe SpeKeTTi KalTanaHsis. (WEEE 2012/19/EU aupekTtuBachiHa calikec) aHe TaceiMangay kesiHae eHIMAI KbiCyFa HeMece CoKKpiFa
6achiHbI3. ... R L. cypbInTanMaraH TYPMbICTbIK KanabiKTapMeH apanacnaybl s yuwbipaTnaHpl3.
))) ))) - i;(::\l(&al::.&&ﬁ:ln;:;::::;ﬂ:ﬂ);(:::a\gl-n xKeniciHe KepeK. OHbIH OpHbIHa 93i5i63,ui5 Kanaoik, KabbiFbIHbI3Ab! 6. Erep HiM 0Cbl HyCKay/bIkka KaHe KONAaHbINATbIH
® 2 MuaHyT iikge ayKeiM KeneliTkiuTeri WPS Tyiimeci - —— nayFa Gonagsi? SXaHE STEKTPOH oK, XASALI KANASKTAPbI KATa SHREYTe A AATEHMINC, OHAIDYLI BenrinereH oHMHIA SHalpyii: Xlaom! Communications Co., Ltd 0O 2
GacblHbI3. KOCHINMbIM CATTI OpHaTbiNFaHaa «CUrHan» sy - . ! nanfanaHblnica, eHAIPYLII BENTINEreH eHIMHIH KbisMeT . ) . L‘)
AyKbIM KEHEITKILLTI 3aybITTbIK, MapaMeTpiepre KaitTa opHaTbim, apHanfaH apHaibl XUHay OpPHbIHa TancbIpy apkpl/ibl agam Mep3imi 4 Xbin. No.019, Floor 9, Building 6, Yard 33, Middle Xiergi Road, PAP
VHAMKATOPbI TYPaKThl Kek 60bIM XaHybl kepek. napameTpnep/i Kaitta KoHUrypaLmsnaHpis. [leHcay bIFbl MEH OpPTaHbl KOPFaybIHbI3 Kepek. Haidian District, Beijing, China XXxx
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